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ISTRUZIONI PER MWHCTPYKLUWUU MO YCTAHOBKE,
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Complimenti per aver acquistato un prodotto a legna
LA NORDICA!

MNo3gpaensiem ¢ npuobpeTeHnem nsgenus,
otannueaemoro gposamu La NORDICA!

Sentirsi bene e allo stesso tempo risparmiare
energia con i prodotti LA NORDICA diventa
possibile!

MN3pgenus La NORDICA gatoT BO3MOXKHOCTb
YyBCTBOBaTb Ce0S1 XOPOLLIO U B TO K€ SKOHOMUTb
ANEKTPOIHEPTUIO!

NORME DI SICUREZZA SUGLI
APPARECCHI

NMPABUJTA TEXHUKU BE3OINMACHOCTHU
HA U3OEJIVE

Secondo le norme di sicurezza sugli
apparecchi I’acquirente e I’esercente sono
obbligati ad informarsi sul corretto
funzionamento in base alle istruzioni per
'uso.

CornacHo npaBunam TeXHUKU
6e30MacHOCTU YCTPOWUCTBO, NOKynaTesnb U
nonb3oBaTesib AOMKHbI y3HaTb O
npaBuiibHON paboTe Ha OCHOBaHUMU
MHCTPYKLMWA NO IKCNnyaTauum.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ DEL
COSTRUTTORE

AEKINAPALUNA NU3TOTOBUTESA O
COOTBETCBUM

Oggetto: assenza di amianto e cadmio

Si dichiara che tutti i nostri apparecchi vengono
assemblati con materiali che non presentano
parti di amianto o suoi derivati e che nel
materiale d’apporto utilizzato per le saldature
non & presente/utilizzato in nessuna forma il
cadmio, come previsto dalla norma di
riferimento.

MpenomeT: oTCcyTCcTBME acbecTta u Kagmus
3aaBnseT, YTo Bce Halum nsgenuvs
N3roTOBMNEHbl HA OCHOBE COOTBETCTBYHOLLMX
HOopMaTMB U3 MaTepuana, He cogepaLlero
acbecTa 1 ero npou3BodHbIX, a Takke
OTCYTCTBUE/HE NCMNOMb30BaHMEe KagmMus B
CcBapoYyHOM MaTepuane.

Oggetto: regolamento CE n. 1935/2004

Si dichiara che in tutti gli apparecchi da noi
prodotti, i materiali destinati a venire a contatto
con i cibi sono adatti all’uso alimentari, in
conformita al Regolamento CE in oggetto.

Mpeamet: NMNonoxeHne EC Ne 1935/2004
3asBnseT, 4To BCe Npon3BefeHHbIe HamMu
n3genvsa n Mmatepuarnbl, HaueneHHble Ha
NCNonb30oBaHWe B HEMOCPEACTBEHHOM KOHTaKTe
C NPOAYKTaMu NUTaHUs, ABRAOTCA
NPUroaHbLIMU B COOTBETCTBUN C
BblLeynoMsaHyTbiM NonoxeHnem EC.

DICHIARAZIONE CE pag. 47

OEKNAPALMA EC crp. 47
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Definizione :
Stufa camino secondo EN 13240

OnpepgeneHue:
Neyb kamuH cornacHo EN 13240

1. DATI TECNICI

1. TEXHUWYECKUE
XAPAKTEPUCTUKH

CARILLON 4:3
CARILLON 16:9

CARILLON 4:3
CARILLON 16:9

Sistema costruttivo

KoHcTpyKkTOpCKasi cuctema

Potenza nominale in Kw

HomuHanbHas MoLWHOCTb B KBT

Rendimento in %

Kna s %

Diametro tubo in mm

OvameTp TPyObI B MM

Quantita max di combustibile- legna in kg

MakcumanbHoOe Konm4yecTBoO Tonsnmea — ApoBa B
Kl

Depressione a rendimento calorifico nominale in
mm H20 / Pa legha

MoHuxeHne gaBneHns AN HOMUHaNbLHOMN
TennonpousBoguTenbHocTn B Mm H20 / Ma
aposa

CO misurato al 13% di ossigeno in %

CO uamepeHHoe Ha 13% kucnopoga B %

Emissione gas di scarico in g/s- legha

BbixnonHble rasbl B rp/cM — gpoBa

Temperatura gas allo scarico in °C — legna

TemnepaTtypa BbixnonHbix rasos B °C gpoBa

Dimensioni apertura focolare in mm (LxH)

Pa3mepbl oTKpbITUA TONMKK B MM (LxH)

Dimensioni corpo focolare /piano focolare in mm
(LxHxP)

Pa3mepbl Kopnyca Tonku /NOBepXHOCTU TONKU B
MM (LxHxP)

Tipo di griglia

Tun peleTku

Griglia piana

lMnockasa peLlléTka

Altezza in mm

BbicoTa B MM

Larghezza in mm

LUupuHa B Mm

Profondita (senza maniglie) in mm

Fny6uHa (06e3 pykosiTOK) B MM

Peso in Kg Bec B kr
Distanze di sicurezza antincendio PaccTosiHMe no NnpoTuBONOXapHbLIM HOpMam
Capitolo 4 MmaBa 4

La capacita di riscaldamento dei locali secondo
EN 13240, per edifici il cui isolamento termico
non corrisponde ai requisiti del Regolamento
sugli isolamenti termici, & :

O6bem oborpesa neyen no EN 13240, ona
3aHu1I B KOTOPbIX CUCTEMA TENOBOW
n3onaumm He COOTBETCTBYET TpeboBaHNAM
[MonoXxxeHns oT TEPMUYECKON N30NALMM:

CARILLON 4:3
CARILLON 16:9

CARILLON 4:3
CARILLON 16:9

(30 Kcal/h x ms) - tipo di costruzione favorevole:

(30 Kkan/4 x ms) - GnaronpuaTHbIn BUA
KOHCTPYKLMK:

(40 Kcal/h x ms) - tipo di costruzione meno
favorevole:

(40 kkan/y x m3) - MeHee BnaronpusiTHbIN BUG
KOHCTPYKLIMMU:

(50 Kcal/h x ms) - tipo di costruzione

(50 Kkan/4 x ms) - HebnaronpusiTHbI B4




sfavorevole:

KOHCTPYKUUNA:

Con un isolamento termico adeguato alle
disposizioni sulla protezione del calore |l
volume di riscaldamento € maggiore.

Con un riscaldamento temporaneo, in caso di
interruzioni superiori a 8h, la capacita di
riscaldamento diminuisce del 25% circa.

Mpw npaBuneHOM cUCTEME TEPMON3OSALNN
obbem oborpeBa Bo3pacTaer.

Mpn BpemeHHOM oborpeBe, B criyyae
BPEMEHHOro npekpalieHms oborpesa Gonee
yeMm Ha 8 yacos, TennoBas cnocobHOCTb
yMeHbLIaeTcst NnpnbnunantensHo Ha 25%.

2. DESCRIZIONE TECNICA

2. TEXHUWYECKOE OINMNCAHUE

Le stufe a camino de La Nordica si addicono a
riscaldare spazi abitativi per alcuni periodi.
Come combustibili vengono utilizzati ceppi di
legna.

La stufa & costituita di lastre in lamiera d’acciaio
verniciata e zincata, fusioni di ghisa (griglia e
portagriglia del focolare, anello fumo),
particolari in maiolica e pannelli in vetro. Il
focolare € internamente rivestito di singole
lastre in ghisa e refrattario (ironker).

Al suo interno si trova un portagriglia e una
griglia piana in ghisa di grosso spessore
facilmente estraibili.

L’insieme della camera di combustione € a
tenuta ermetica mediante saldatura ed &
rivestito con un carter in acciaio verniciato.

Il deflettore interno in vermiculite riflette
lirradiazione del fuoco ed aumenta
ulteriormente la temperatura all'interno della
camera di combustione.

In questo modo, sfruttando i flussi dei gas di
scarico, si ottimizza la combustione e si
aumenta il grado di efficienza.

Particolarita del seguente modello ¢ la
possibilita di poter ruotare il corpo di +/- 45°, r
ispetto I'asse del piedistallo, anche ad
apparecchio in funzione con il vantaggio di
poterlo poi bloccare nella posizione desiderata
tramite un’apposita manopola (Figura 1 pos.A).
Il vetroceramico della porta, in un unico pezzo
(resistente fino a 700°C), consente
un’affascinante vista sulle famme ardenti ed
impedisce ogni fuoriuscita di scintille e fumo.
Sotto la griglia del focolare si trova un cassetto
cenere estraibile (Figura 10 pos.A).

KamuHHble nevn La Nordica nogxoodat ans
oborpeBa XuIrblX NOMELLEHMIN HA HEKOTOpbIE
nepvobl. B kayecTBe TONNMBa MCMNOMb3yOTCA
Opycku gepesa, nonexa.

Meyb CKOHCTpPYMpOBaHa U3 OKpaLLEHHON M
OLMHKOBAHHOW NIMCTOBOW CTanu, YyryHHOro
cnnaea (peweéTka n gepxaTefb peLleTku
TOMNKW, AbIMOBOE KOJbLO), AeTanu U3 Manonmnkm
W CTEKMAHHbIX NaHeren. Tonka nonHoCTLIo
obwunTa oTAENbHBIMU YYTrYHHBIMW NAacTUHaMu
N OrHeynopHbIM Matepuanom (ironker).

B Tonke pacnonoxeHbl AepXXaTenb pewweTkn
nnockasi peweTtka u3 TonCcToro YyryHa, nerko
BblABUratoLLascs.

'epmeTU4HOE coegMHEHNE BMECTE KaMepom
ropeHus Npom3BeaeHo NoCpeaCTBOM CBapKU U
MOKPbITO KAPTEPOM U3 OKPALLEHHOW CTanw.
BHyTpeHHWI aecnekTop, BbINOMHEHHbIN N3
BEPMUKYNUTa, OTpaXkaeT U3ryYyeHne orHsa un
AOMNOMHUTENbBHO NOBbILIAET TemnepaTtypy B
Kamepe ropeHus.

Takum 06pa3om, MCnonb3ysi NOTOKM
BbIX/IOMHOrO rasa, oNnTUMN3NPYETCs ropeHne u
yBenmumnBaeTcs cteneHb 3EKTUBHOCTMN.
OcobeHHOCTb HacTosLLEN MOAENN
3aKno4aeTcs B BO3MOXHOCTU NOBOpavMBaTh
Kopnyc Ha +/- 45°, OTHOCUTESbHO OCU
NOAHOXbSA, AaXe eCnun YCTPONCTBO HaxoanTCs
B paboTe, NpenMMyLLEeCTBOM ABMSETCA
BO3MOXXHOCTb OMOoKMpoBaHus B Tpebyemon
no3uumm Npun NOMOLLM crneunanbHOM PyKOSITKN
(Mnnoctpaumsa 1 non. A).

BeTpokepamuka gBepupl, €4MHbIM GrIOKOM
(yctonumsoro k Temnepatype go 700°C), naet
NnoTpsiCaloLLy0 BUANUMOCTb MrpatoLLero
nnameHn n Takxke, bnarogaps atomy,
npegoTBpaLllaeTcs nobas BO3MOXHOCTb
yTeUKn UCKP 1 abiMa. Noa peléTkon Tonkn
HaxoauTCs BbIABWKHOW 305TbHUK
(Mnnwoctpaums 10 non. A).

Figura l

Unnrocmpayus 1

Il iscaldamento dellambiente avviene:

per radiazione : attraverso il vetro panoramico e
le superfici esterne calde della stufa viene
irraggiato calore nellambiente.

La stufa & fornita di registri per I'aria primaria e
secondaria, con i quali viene regolata I'aria di

O6orpes NOMELLEHNS MPOMUCXOAMUT CNeayoLnm
obpasom:

rpu U3ny4yeHuU: Yepes NnaHopamHoe CTEKIO, U
HarpeTble BHELLUHMEe NOBEPXHOCTU Neyn
NpoMCXoaNT NPOLLECC TENTOBOrO MU3IyYeHus.
Meyb OCcHaLLEHa perynaTtopamMu NepBUYHOIO U




combustione.

BTOPMYHOrO AyTLEBOr0 BO3yXa, C MOMOLLbIO
KOTOPbIX PErynMpyeTcsl BO3A4YX rOPeHus.

1A - Registro aria primaria (leva sinistra)

1A - PerynaTtop nepBUYHOro Bo3ayxa
(neBbIN pbIvar)

Sotto la porta del focolare a sinistra si trova la
leva di comando del registro dell’aria primaria
(Figura 2 pos.1A).

Con questo registro viene regolato il passaggio
dell’'aria che entra nella parte bassa della stufa
ed attraverso opportuni canali viene convogliato
in direzione del combustibile.

L’aria

primaria & necessaria per il processo di
combustione in fase di accensione. Il cassetto
cenere deve essere svuotato regolarmente in
modo che la cenere non possa ostacolare
I'entrata dell’aria primaria.

Per aprire il passaggio dell’aria primaria
bisogna estrarre totalmente (tirare) la leva.

Il registro dell’aria primaria deve essere aperto
appena un po’ durante la combustione di legna,
poiché altrimenti la legna arde troppo
velocemente e la stufa si puo surriscaldare.
Per la combustione di carbone I'afflusso
dell’'aria primaria & assolutamente necessario
(vedi paragrafo 10).

Mon aBepuen TOMKM cneBa HaxoanTcs
ynpaBndloLWnA pblyar perynsiropa nepBuUYHoro
ayTbeBoro Bosgyxa (Mnntoctpauus 2 non.1A).
[Mpn NomoLLM HacTosLLIEro perynaTopa,
HacTpaMBaeTCsl Nofgaya BXO4sLWEero Bo3gyxa,
KOTOPbIM MOCTYNAaeT C HMKHEN CTOPOHbI Neyun
Yyepes COOTBETCTBYHOLME KaHarbl U
HanpaBnseTcs B CTOPOHY ropeHust.

Boaayx

nepBUYHBLIN OYTHEBOW BO34YyX Heobxoanm Ans
npouecca ropeHnst Ha aTane 3axuraHusi.
30MbHUK 4OMKeH OblTb NpeaBapUTENbHO
OYULLIEH TaKMM 0Bpa3oM, YTODbI 3ona He
3aTpygHsana NnpoxoxaeHue nepBrUYHOro
OYyTbEBOro BO3ayxa.

UToObl OTKPLITE NO4AYY NEPBUYHOIO AyTHEBOIO
BO34yxa, He0OXoaANMMO MOMHOCTLIO U3bATL
(NOTsIHYTB) pblyar.

B npouecce ropeHnsa gpeBeCUHbI PErynsaTop
NnepBUYHOro AYTHEBOro BO34yxXa A0MKEH ObiTb
HEMHOrO NPUOTKPbLIT, B NPOTMBHOM Criy4yae
ropeHne gpeBecrHbl NPONUCXOANT CINLLKOM
ObICTPO, YTO rPO3UT NEPEFPEBOM CaMOW Neyun.
A6ContoTHO HEOOX0ANM 4OCTYN NEPBUYHOIO
OYTbEBOro BO3ayxa Npu ropeHun yrns
(cmoTpeTb naparpad 10).

Figura 2

Unnrocmpauus 2

2A - Registro aria secondaria (leva destra)

2A - PerynaTop BTOPUYHOro AyTbEBOro
Bo3Ayxa (npaBbIv pblyar)

Sotto la porta del focolare a destra si trova la
leva dell’aria secondaria ( Figura 2 pos.2A).
L’aria secondaria, passando internamente ai
due montanti laterali della facciata, si riscalda
ed innesca la doppia combustione mantenendo
nello stesso tempo la pulizia del vetro stesso
(con registro aperto).

Quando la leva & tutta inserita il passaggio
dell’aria € tutto aperto (Figura 2 pos.2A).

Mon oBepuewn TOMKM cnpaBa HaxXoAWTCA pblyar
BTOPWMYHOrO OyTbEBOro Bo3gyxa (Mnnioctpaums
2 non.2A).

BTopu4HbI oyTbEBOW BO3OYX, NPOXOASALLMUIA
yepe3 BOKOBLIE CTOVKM NepenHen NaHenu,
HarpeBaeTCs U NpMBOAWT B AENCTBME OBOMHOE
ropeHve, oqHOBPEMEHHO NoAAepPXKMBas CTEKO
B YMCTOM BuAe (C OTKPbITbIM PErYNATOPOM).
Korga pblyar HaxoauTCst B MOMHOCTbIO
BBEEHHOM COCTOSIHUW, AOCTYN AN BO3ayxa
NONHOCTBIO OTKPLIT (Mnntoctpauus 2 non.2A).

3. NORME PER L’INSTALLAZIONE

3. MIHCTPYKLUMU NO YCTAHOBKE

La stufa € assemblata e pronta per
l'allacciamento e deve essere collegata
mediante un raccordo all’esistente canna
fumaria della casa. Il raccordo deve essere
possibilmente corto, rettilineo, orizzontale o
posizionato leggermente in salita.

| collegamenti devono essere a tenuta stagna.
E’ obbligatorio rispettare norme nazionali ed
europee, disposizioni locali o in materia di
legislazione edilizia, nonché

Meub aABNsAeTCA y>xe cobpaHHOWM 1 rOTOBOW K
YCTaHOBKe N AormkHa ObiTb NnogcoeanHeHa ¢
NOMOLLbIO COEANHUTENBHOM TPYObI K yKe
CyLLeCTBYOLLEMY B MOMELLEHMN ObIMOOTBOAY.
CoeanHuTtenbHas Tpyba JormkHa ObITb Kak
MOXHO KOpoye, NPAMOSIMHENHOWN,
rOpU3oHTarNbLHON N PacnoIOXEeHHON HEMHOTO
Ha nogbeme.

CoefmHeHnsa gOMKHbI BbITb rEPMETUYHBI.
Heobxoanmo cobnogaTb oTeyecTBeHHbIe U




regolamentazioni antincendio.
Pertanto vi consigliamo di informarvi
preventivamente presso il Vs. capo
spazzacamino distrettuale.

MeXAyHapoAHble HOPMbl, MeCTHbIe
pacnopsixeHusi B 0611acTU CTPOUTENLHOIO
3aKoHopaTenbLCTBA, a TaKxke
NPOTUBOMNOXapHble HOPMATUBDI.

MoaToMy coBeTyeM npensapuTenbHO
03HAKOMWUTbLCS C AAaHHBIMU JOKYyMEHTaMu B
COOTBETCTBYHLLMX NHCTAHUMSIX.

Bisogna inoltre verificare il sufficiente afflusso
dell’aria necessario alla combustione, a tale
proposito &€ fondamentale prestare attenzione a
finestre e porte con chiusura stagna (
guarnizioni di tenuta ).

Non & consentito il collegamento di piu
apparecchi allo stesso camino. Il diametro
dell'apertura della canna fumaria per il
collegamento deve corrispondere per lo meno
al diametro del tubo fumo.

HeobxoamMmo Takke yTOYHUTb 4OCTaTOYMHOCTb
npuTOKa BO3dyxa HeoOXoaMMOro 4nsi ropeHus,
Mo 3TOMYy NOBOAY OCHOBHbIM SABMSIETCA
KOHTPONb HaNU4nsi repMeTUYHbIX OKOH U
OBepen (C repMeTUYHbIM YNITIOTHEHMEM).

He paspeluaeTcst nogcoeguHATb K OGHOMY
abimoxoay 6onee ogHon nevn. dnameTtp
COEAVHUTENBHOIO OTBEPCTUA AbIMOX0OAa
OOJDKEH COOTBETCTBOBATL AMaMeTpy
ObIMOOTBOAHOW TPYObl.

L’apertura dovrebbe essere dotata di una
connessione a muro per la ricezione del tubo di
scarico e di un rosone.

Prima dell'installazione verificare se la portata
della sottostruttura regge il peso del vostro
apparecchio. In caso di portata insufficiente &
necessario adottare opportune misure ( ad es.
piastra per la distribuzione del peso ) per
raggiungere la stessa.

OTKpbITUE OOMKHO ObITb OCHALLIEHO
noacoeauHEHNEM K CTeHe AN yCTaHOBKU
BbIXIOMHON TPYObl 1 PO3ETKMU.

Mepepn ycTaHOBKOM nevm Heob6xoammo
yAOCTOBEPUTBLCHA CMOXET NN OrnopHasi
NMoBEepPXHOCTb BblaepkaTb BEC BaLUEW Neyn, B
NPOTMBHOM Criy4ae HeobXoaANMO NPUMEHUTL
COOTBETCTBYOLME Mepbl (HanpumMep, nnuTa
ANs paBHOMEPHOro pacnpegeneHnst Beca) ans
OOCTUXKEHUS TPY30N0ALEMHOCTH.

Collocare la stufa in posizione perfettamente in
piano per evitare tensioni durante la rotazione .

YCTaHOBUTb B NMeYb B NOSHOCTbLIO
BbIPOBHEHHOM MOJIOXEHMU, BO U3bexaHue
Harpy3ok BO BpeMmsi BpaLLeHus.

La Nordica S.p.a. non é responsabile del
prodotto modificato senza autorizzazione e
tanto meno per I’'uso di ricambi non
originali.

| FOCOLARI NON SI DEVONO MODIFICARE.

La Nordica S.p.A. He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-nmbo
BMWAOU3MEHEHUA usnenus 6es
COOTBETCTBYHOLUEro pa3peLueHusi u Tem
6onee 3a ucnonb3oBaHWe HENOANTMHHbIX
3anacHbIX YacTemn.

TOMKW HE NOOANEXAT UBMEHEHUAM.

4. SICUREZZA ANTINCENDIO

4. MPOTUBOMOXAPHbIE MEPbI
BE30OINACHOCTHU

Figura 3 Nell'installazione della stufa devono
essere osservate le seguenti misure di
sicurezza:

Mnntoctpauusa 3 B npouecce yCTaHOBKM Neyun
OOITKHbI ObITb COBMOAEHbI creayloLmne Mepbl
BesonacHocTu:

a) la distanza minima da elementi costruttivi ed
oggetti inflammabili e sensibili al calore (mobili,
rivestimenti di legno, stoffe ecc.) deve essere di
20cm dal retro e da entrambi i lati; al fine di
assicurare un sufficiente isolamento termico (
vedi Figura 3 A1 A2).

a) MMHUManbHOE PaccTosHME MexXay
3NemMeHTamMn KOHCTPYKLUN 1
BOCMIaMEHSIIOLLMMUCA NpegMeTamu,
YyBCTBUTESbHbBIMY K Tenny (Mebenb,
AepeBsiHHOE MOKPbITUE, TKaHb U Y.T.) AOIMKHO
ObITb 20 cm c3aam 1 ¢ 0b6enx CTOpPOH; Ans
obecneyveHns 4OCTaTOMHON TEPMUYECKOMN
n3onsaumm (cMotpeTb nnioctpauuio 3 A1 A2).

b) davanti alla porta del focolare, nell’area di
radiazione della stessa, e nell’area di rotazione
(+/- 45°)

non deve esserci alcun oggetto o materiale di
costruzione inflammabile e sensibile al calore a

b) cnepean Ha ABepue TONKM 1 B NPOCTPaHCTBE
ee TensoBoro U3ny4eHust n B obnactu
BpalLeHusa (+/- 45°)

He JOMKeH NPUCYTCTBOBaTb, Kakon nNmbo
npeaMeT Unv BocniaMeHseMblin MmaTepuan u




meno
di 100cm di distanza. Tale distanza pud essere
ridotta a 40cm qualora venga installata una
protezione, retroventilata e resistente al calore,
davanti allintero componente da proteggere.
Tutte

le distanze minime di sicurezza sono
indicate sulla targhetta del prodotto e non si
deve

scendere al di sotto delle stesse.

4YyBCTBUTESbHbIN K TENNy, bnmxke yem

Ha pacctosaHun 100 cm. HacTtosulee
paccTosHne MOXET ObITb cokpalleHo a0 40 cm,
npv yCTaHOBKE 3aLUUThbl

C BEHTUNMPYEMOWN 3aHEN NOBEPXHOCTHIO,
YCTOMYMBOM K BbICOKMM Temmnepartypam, nepes
BCEM 3allMLiaemMbiM KOMNOHeHTOM. Bce
MUWHMMarbHble 6e30nacHble PacCTOAHUA
yKa3aHbl Ha WMUTKe C HOMUHaNbHbLIMU
AAaHHBIMU U3OEeNnA N OOMKHbI ObITb

B TOYHOCTU COONIOAEHbI.

¢) qualora la stufa venga installata su un
pavimento di materiale infammabile, bisogha
prevedere un

sottofondo ignifugo, per esempio una pedana
d'acciaio (dimensioni secondo l'ordinamento
regionale). Il rivestimento deve sporgere
frontalmente di almeno 50cm e lateralmente di
almeno

30cm oltre all’apertura della porta di carico,
tenendo conto anche della possibilita di
rotazione della

stufa .(vedi Figura 3 B1 B2)

C) ecnu neyb ycTaHaBnMBaETCs Ha Non u3
BOCMNIIaMeHsIoLLeroca matepunana,
HeobxoanmMmo obecnevunTb

NOACTMMAOWMIA CIION N3 OFHEYNOPHOro
mMartepuvana, Hanpumep, ctTanbHOW (pa3mepbl Ha
OCHoOBE

pernoHasnbHbIX HOPMaTMBOB). [aHHbIN
NOACTMMNAOLWMIA CIION OOMKEH BbICTyNaTb U3-
nog yCTaHOBKM MUHUMYM Ha 50 cm 1 no 6okam
HE MeHee YeMm

30 cm cBepx pasmaxa KpblLLKK TOMKN,
YyUMThbIBas BO3MOXHOCTb BpaLLEHUsI

neyn. (cmotpeTb Mnntoctpaumio 3 B1 B2)

La stufa deve funzionare esclusivamente con il
cassetto cenere inserito. | residui solidi della
combustione

(ceneri) devono essere raccolti in un
contenitore ermetico e resistente al fuoco. La
stufa non deve mai

essere accesa in presenza di emissioni
gassose 0 vapori (per esempio colla per
linoleum, benzina ecc.).

Non depositate materiali infiammabili nelle
vicinanze della stufa.

Meyb gomkHa paboTaTb TOMBKO NPU HANU4MM
sAwmka coopa 3onbl. TBEpAbIE OCTATKN FOPEHUS
(3ona) gomkHbI cObMpaTbCsl B repMETUYHbIN,
OrHEYNnoOpHbIN KOHTenHep. MNeyb HMKoraa He
JOImKHa ObITb

BKITOMEHA NpU HannymMm razoobpasHblX nnm
napoBbIX BbiGpocax (Hanpumep, Knes ans
nuHoneyma, 6eHsnHa n T.4.).

He octaBnsinTe nerkoBocnnamMmeHsoLwmecs
mMartepuanbl BONunsn neyu.

Durante la combustione viene sprigionata
energia termica che comporta un marcato
riscaldamento delle

superfici, della porta e del vetro del focolare,
delle maniglie delle porte o di comando, del
tubo fumi ed

eventualmente della parte anteriore
dell'apparecchio. Evitate il contatto con tali
elementi senza un

corrispondente abbigliamento protettivo o
senza utensili accessori ( guanti resistenti al
calore, dispositivi di

comando ).

Bo Bpems ropeHus BbligenseTca Tennosas
3Heprus, KoTopas NPUBOAUT K 3HAYUTENBHOMY
HarpeBy

NoBEpPXHOCTEN, ABEPLbl N CTEKNA TOMKMK,
YyNpaBnSALLMX Pbl4aroB 1 PyKOATKM ABepLbl,
AbIMOBOWN TPYObI U

Takke nepegHen AsepLbl yCTPOUCTBA.
N3BeraTb KOHTaKTa C HaCTOALUMMU
anemeHTamn 6e3

COOTBETCTBYIOLLIEN 3ALLUMUTHOM oaexabl u 6e3
Heob6X0aUMbIX UHCTPYMEHTOB ()KapOCTOMKMe
nepyaTku, ynpasnstowme

YCTPOMNCTBA).

Fate in modo che i bambini siano
consapevoli di questi pericoli e teneteli
lontani dal focolare

durante il suo funzionamento.

MpouHdcopmmpoBaTb geten o
BblllenepevyncneHHbIX puckax u He
noAanyckaTb UX K TOonke

BO Bpemsi ee paboThbl.

Quando si utilizza un combustibile errato o
troppo umido si potrebbero formare dei depositi
(creosoto) nella

canna fumaria con possibile incendio della

Mpn NPUMEHEHNM HECOOTBETCTBYHOLLIETO
TOMNSMBA, UK C NOBbLILEHHBLIM COAEPKAHNEM
BNaXXHOCTW, MOryT 00pa3oBaTbCsA HAKOMNMNEHUS
(Kpeo3oT) B




canna fumaria stessa.

[AbIMOOTBOAE, YTO MOXET NPUBECTM K ero
BO3rOPaHuIo.

Figura 3

Unnrocmpayus 3

4.1. PRONTO INTERVENTO

4.1. AENCTBUA B CITYHAE MNMOXAPA

Se si manifesta un incendio nel collegamento o
nella canna fumaria :

Ecnu npouncxoanTt BosropaHue B coeanHeHnn
W1 B ObIMOOTBOZE:

a) Chiudere la porta di caricamento e del
cassetto cenere.

b) Chiudere i registri dell’aria comburente
c) Spegnere tramite I'uso di estintori ad
anidride carbonica ( CO2 a polveri)

d) Richiedere 'immediato intervento dei
Vigili del Fuoco

a) 3aKpbITb KPbILKY 3arpy3ku 1 silyMka
cOOopKM 30nbI.

b) 3akpbITb perynatopbl Bo3gyxa
noaAepXvMBaloLLEero ropeHue.

c) MoTywnTb C NOMOLLLIO OrHETYLUUTENS
BbIOpoc yrnekucnoro rasa (CO2 nbinbio).
d) BbizBaTb He3aMeANUTENbLHO NMNOXapHYIO

cnyxoy.

Non spegnere il fuoco con 'uso di getti
d’acqua.

Quando la canna fumaria smette di bruciare,
farla verificare da uno specialista per

Hun B Koem cnyyvae He nNbiTaTbCA TYWUTb
nnamsa sogoun!

Korga abIMooTBOA NpekpaTuT ropeTb,
npurnacuTb cneumanucTa ans HaxoXKaeHus

individuare eventuali BEPOATHbIX
crepe o punti permealbili. TPELMH N HETEPMETUYHbIX TOYEK.
5. CANNA FUMARIA 5. AbIMOXO

Requisiti fondamentali per un corretto
funzionamento

dell’apparecchio:

¢ la sezione interna deve essere preferibilmente
circolare;

e essere termicamente isolata ed impermeabile
e

costruita con materiali idonei a resistere al
calore, ai

prodotti della combustione ed alle eventuali
condense;

e essere priva di strozzature ed avere
andamento

verticale con deviazioni non superiori a 45°;

¢ se gia usata deve essere pulita;

e rispettare i dati tecnici del manuale di
istruzioni;

OcHoBHble TpeboBaHWs AN NpaBUbHON
paboThl

YCTPOMCTBA:

eBHELLHSASA CeKUMs A0MKHa ObITb
NpeanoYTUTENBbHO

Kpyrnon;

e/IMETb TEPMUYECKYIO 3aLUNTYy U BbiTb
repmMeTUYHON

cAenaHHbIM U3 rogHOro Matepmana,
YCTOM4MBBLIM K BbICOKMM Temnepartypam,
NpoAyKTaM ropeHus u

KoHOeHcaTawm;

eJO/TKHA UMETb CBOOOAHbLIN BEPTUKANBbHbLIN
npoxop,

C YKJTOHOM He 6onee 45° 6e3 kaknx-nmbo
CYXXEHUN;

eMpy NOBTOPHOM UCMNONb30BaHUM AOMKEH ObiTb
OYVLLEH;

eJOJDKEH cobniofgaTh TEXHMYECKME
XapaKTepUCTUKN pyKOBOACTBA Mo
aKcnnyaTaumn.

Qualora le canne fumarie fossero a sezione
guadrata o

rettangolare gli spigoli interni devono essere
arrotondati

con raggio non inferiore a 20 mm. Per la
sezione

rettangolare il rapporto massimo tra i lati deve
essere < 1,5.

Una sezione troppo piccola provoca una
diminuzione del

tiraggio. Si consiglia un’altezza minima di 4 m.
Sono vietate e pertanto pregiudicano il buon
funzionamento dell’apparecchio: fibrocemento,

B Tom cnyyae, ecnu gpimoxoa nmeet
KBagpaTHOE Unn NPAMOYrofibHoe

ceyeHne, To BHYTPEHHUE Yribl AOSMKHbI ObITh
3aKpyrneHobl

C paguycom, He Huwxe 20 mm. [ng
NPSIMOYrOfbHbIX

CEKTOPOB MakCMMaribHOE COOTHOLLEHME MeXay
CTOpPOHaMM OOMKHO bbITh < 1,5.

OOuH CcnnLWKOM MarneHbKUiA CEKTOP MOXET
CMpoOBOLMPOBaTbL YMEHbLLEHNE

cvnbl TArn. N1odToMy MUHMManNbHO
pekoMeHayemasi BbicoTa cocTaBnseT 4 M.
3anpewaeTtca 1 6ornee Toro HAHOCUT BPeA




acciaio

zincato, superfici interne ruvide e porose. In
Fig. 4 sono

riportati alcuni esempi di soluzione.

NCMonb30BaHMIo
YCTaHOBKN: acbeCTOBbIN LIEMEHT,
OLMHKOBaHHas

cTanb, rpybble 1 NOpUCTble BHELUHNE
nosepxHoctn. Ha Unn. 4 npuseneHsbl
HEKOTOpble NpUMepPbl YCTAHOBOK.

La sezione minima deve essere di 4 dmz(per
esempio

20x20cm) per gli apparecchi il cui diametro
di condotto

€ inferiore a 200mm, o 6,25dm: (per esempio
25x25cm)

per gli apparecchi con diametro superiore a
200mm.

CeyeHune He OOIMKHO ObITb HUXe 4 AM?
(Hanpumep

20x20 cm) ans yCTPOMCTB, AMaMeTp KaHana
KOTOPbIX

Hwxe 200 mm, unun 6,25 gm2 (Hanpumep,
25x25 cm)

ANnsA yCTPOUCTB, ANamMeTp KOTOpPbIX
npeBbiwaeT 200 mm.

(1) Canna fumaria in acciaio AISI 316 con doppia
camera isolata con materiale resistente a
400°C. Efficienza 100% ottima.

(2) Canna fumaria in refrattario con doppia
camera isolata e rivestimento esterno in
calcestruzzo alleggerito.

Efficienza 100%

ottima.

(3) Canna fumaria tradizionale in argilla sezione
quadrata con intercapedini.

Efficienza 80% ottima.

(4) Evitare canne fumarie con sezione
rettangolare interna il cui rapporto sia diverso
dal disegno.

Efficienza 40% mediocre.

(1) Obimoxopa, BbINONHEHHbIN 13 ctanu AISI 316 ¢
[BONHOM

N30NMPOBaHHON KamMepon 13 matepuana yCToOM4MBOro K
Temnepartype g0

400°C. 3d¢ektTnBHOCTL 100% OTNMYHaSA.

(2) Obimoxon 13 orHeynopHoro marepuana ¢ ABOWHON
N30NMPOBAHHON KamMepoW C HapyXXHOW

oTgenkon n3 obneryeHHoro 6eToHa.

AdrdekTBHOCTL 100%

OTNUYHas.

(3) TpaQULMOHHbIV MMUHSAHBIA AbIMOXO0[, C KBaapaTHbIM
CeYeHNEM C BO3YLUHbIMU MPOCIIONKaMMm.
AddekTnBHOCTL 80% OTNMYHasA.

(4) N3beraTb npyMeHeHne AbIMOXOL0B C
NPSIMOYroSbHbIMM

BHYTPEHHUMU CEYEHMSIMU, OTHOLLEHWE MEXAY CTOPOHaMM
KOTOpbIX, OTNIMYaeTcs OT

pucyHKa.

OddekTmBHoCcTb 40% cpeaHss.

Fig. 4

nnn. 4

Il tiraggio creato dalla vostra canna fumaria
deve essere sufficiente ma non eccessivo.
Una sezione della canna fumaria troppo
importante pud presentare un volume troppo
grande da riscaldare

e dunque provocare delle difficolta di
funzionamento dell’'apparecchio; per evitare cid
provvedete ad

intubare la stessa per tutta la sua altezza. Una
sezione troppo piccola provoca una
diminuzione del

tiraggio.

Cuna Ttaru, ccoopmmpoBaHHasi Balnm
AbIMOXOA0M, JOIDKHA BbITb
yOOBNETBOPUTESNBHOWN, HO HE YPE3MEPHOMN.
OOuVH cnnWKOM BRUSTENBHbIN CEKTOP MOXET
JaBaTb 3aBbllLEHHbIA YPOBEHb NOJOrpeBa u,
crnepoBaTenbHO, 3aTpyaHATbL paboTy
YCTaHOBKY; AON1A peLleHns aTon npobremsl
Heob6xoanmo

yCTaHOBUTb TPYyOy Mo BCeWn ANMHe AbiMoxoaa.
OAavH CNULWKOM ManeHbKUin CEKTOP MOXET
CNpOBOLMPOBaTb YMEHbLUEHNE

Cvnbl TAMN.

La canna fumaria deve essere
adeguatamente distanziata da materiali
inflammabili o combustibili

mediante un opportuno isolamento o
un’intercapedine d’aria.

E’ vietato far transitare all'interno della stessa
tubazioni di impianti o canali di adduzione
d’aria. E’ proibito

inoltre praticare aperture mobili o fisse, sulla
stessa, per il collegamento di ulteriori
apparecchi diversi.

ObimMoxoa AomkeH pacnonaraTtbcs Ha
AOCTaTOYHOM AUCTaHUUMU OT
nerkoBoCMNIaMeHAKLWMUXCA MaTepuanoB
MNKY TONNMBA C NOMOLLLIO HaANeXallen
M30NALUM U BO3AYLIHbIX NPOCIOEK.
3anpeLuaeTcs Npoxon YCTaHOBOYHbIX TPY6 n
KaHanoB NoABoAa BO3adyxa BHYTPU AbIMOXOAA.
3anpeLieHo

Takke NPMMEHATb Ha AbIMOX04e NOABWKHbIE U
HENOABWXHbIE MOKN ANs NoACOeaNHEHNS
OOMOJNTHUTENbHbIX YCTAHOBOK.

6. COLLEGAMENTO AL CAMINO

6. COEAMHEHMUE C
AbIMOOTBOAOM




Gli apparecchi con chiusura automatica della
porta (tipo 1) devono obbligatoriamente
funzionare, per

motivi di sicurezza, con la porta del focolare
chiusa (fatta eccezione per la fase di carico del
combustibile o

'eventuale rimozione della cenere).

Gli apparecchi con le porte non a chiusura
automatica (tipo 2) devono essere collegati ad
una propria

canna fumaria. Il funzionamento con porta
aperta & consentito soltanto previa
sorveglianza.

Il tubo di collegamento alla canna fumaria deve
essere piu corto possibile, rettilineo, a tenuta
stagna e

conforme alle normative vigenti.

Il collegamento deve essere eseguito con tubi
stabili e robusti (Vi consigliamo uno spessore di
2 mm) ed

essere fissato ermeticamente alla canna
fumaria. Il diametro interno del tubo di
collegamento deve

corrispondere al diametro esterno del
tronchetto di scarico fumi della stufa ( DIN 1298

).

YcTponcTea ¢ aBTOMaTU4ECKUM 3aKpbiTUEM
asepupl (Bug 1) 4OmkHbl B 00513aTENTBHOM
nopsigke pabotaTb

no NpuYMHaM TeXHMKM 6e30NacHOCTU 3aKPbITON
OBepLen TOMKM (3a UCKIOYEeHneM aTana
3arpysku Tonnmea

UNun Npy yaaneHunn 301bl).

YcTpoKncTBa ¢ He aBTOMaTU4ECKUM 3aKpbITUEM
asepupl (2 Buaa) gomkHbl ObiTb NOAKNIOYEHDI K
CcOBCTBEHHOMY AbIMOOTBOAY.

abiMoxof. PaboTa ¢ oTKpbITON ABepLen
[ONyCKaeTCH TONbKO Nog Haa30pOoM.
CoeanHutenbHas TpyObl K AbIMOOTBOAY,
A0JKHA ObITb Kak MOXHO KOpoue,
NPSAMOSIMHENHOWN, repMETUYHON U
COOTBETCTBOBATb AENCTBYIOLLMM HOPMATUBHBIM
TpeboBaHusM.

coefvHeHne O0MKHO ObiTb NPoM3BEAEHO
NPOYHLIMU N KPENKUMMK TpyOamm
(pekomeHnayemMas TonwmHa - 2 MM) U

AOJMPKHO ObITb repMEeTMYHO NPUKPENSIEHO K
AbiMooTBoAy. BHyTpeHHuIn gnameTp
COEONHUTENbHOW TPYObI OOMKEH
COOTBETCTBOBATb BHELUHEMY AnaMeETPy
AbIMoOTBOAHOMY NaTpyoky neun (DIN 1298).

ATTENZIONE: qualora il collegamento
attraversi particolari composti da materiali
inflammabili, nel raggio

di 20cm attorno al tubo tutti i materiali
inflammabili devono essere sostituiti da
materiali ignifughi e

resistenti al calore .

BHUMAHME: ecnu Ha paccTtosiHum 20 cMm.
BOONb NPOXOXAEHUA TpyObl HAaxXoaATCA
NerkoBoCnnaMeHsLWmnecs matepumansl,

TO BCe NerkoBocnnameHsoLwmecs matepmanol
OOJKHbI ObITb 3aMeHEeHbl OrHeyMnopHbIE

N TENmOoCTOMNKNE.

Per un buon funzionamento dell’apparecchio &
essenziale che nel luogo d’installazione venga
immessa

sufficiente aria per la combustione (vedi
paragrafo 10).

La depressione al camino dovrebbe essere 12-
14 Pa (=1,2-1,4 mm di colonna d’acqua).

La misurazione deve essere fatta sempre ad
apparecchio caldo (resa calorifica nominale).
Quando la

depressione supera 17 PA (1,7 mm di colonna
d’acqua) € necessario ridurre la stessa con
l'installazione di

un regolatore di tiraggio supplementare (valvola
a farfalla) sul tubo di scarico o nel camino.

Per motivi di sicurezza la porta del focolare puo
essere aperta solo durante il caricamento di
combustibile.

Il focolare deve rimanere chiuso durante il
funzionamento ed i periodi di non-utilizzo.
Consigliamo di ruotare la stufa CARILLON
lentamente quando questa é in funzione. Il
rosone della

[ns xopowen paboTel yCTponcTea
HeobxoanMOo YTobbI B MOMeELLEHNE, Tae
yCTaHOBIIEHa neyb, NocTynano

A0CTaTOYHOE KONMYECTBO BO3AyXa ANs
ropeHus (cmoTtpeTb naparpad 10).
lMoHwxkeHne aaBneHns B 4bIMOOTBOAE AOMKHO
ObiTb 12 - 14 Ma (=1,2 — 1.4 Mmm BOAHOIO
crtonba).

M3mepeHne gOmKHO BbITb NPOU3BEAEHO NpU
ropstiem ycTponcTase (HOMUHaNbHOE TENMOBOE
Krpna). Korga

NOHWKEHHOE faBreHne npesbiwaeT 17
Mackanb (1,7 Mm BogHOroO cTtonba)
Heo6X0aUMO YMEHbLUWTbL AaBrieHune,
yCTaHaBnmBas

AONOMHUTESbHBIN PErYNATOP TAMM
(BpoccenbHasn 3agBwKKa) Ha pasrpy304HON
Tpybe unv Ha AbIMOXOAE.

Mo npnynHam 6e3onacHocTK, ABepLa neyn
MOXeET ObITb OTKPbITA TONbKO BO BpEMS
3arpysku Tonnuea.

Meyb JOMKHaA OCTaBaTbCs 3aKPbITOM BO BPEMS
paboTbl U B Nepnobl HEUCNOb30BaHWSI.




canna fumaria deve essere fissato tramite
chiodi o viti e il tubo di collegamento fissato
con una

curva di 90°. Questo per evitare che il tubo
dei fu mi, durante la rotazione della stufa, si
possa

staccare causando pericolo d’incendio.

Koraa neyb CARILLON HaxoauTcsa B
paboTe, TO eé BpalwieHne peKomeHAayeTcA
npoBOAUTbL MeaneHHo. Po3eTka
ObIMOOTBOAA AOMKHA ObITb 3aKpenseHa
npv nomoLwm reosgen unu 6onTos, n
coeAuHUTenbHaA Tpyba 3akpenneHa npu
nomoLuu

n3rmba 90°. Hacrosilme mepbl
NPUMEHSAIOTCSA BO U3bexaHue oTcoeaMHEHUSA
AbIMOBOW TPYObI

BO BpeMsi BpalleHUs ne4u, Bbi3biBasi pUCK
noxapa.

6.1. POSIZIONE DEL COMIGNOLO

6,1. PACIMNOJIOXKEHUE ObIMHUKA

Il tiraggio della canna fumaria dipende
anche dall’idoneita del comignolo.

E pertanto indispensabile che, se costruito
artigianalmente, la sezione di uscita sia piu di
due volte la

sezione interna della canna fumaria.

Dovendo sempre superare il colmo del tetto, il
comignolo dovra assicurare lo scarico anche in
presenza di

vento (Fig. 5).

Cuna taru AbiImoxoaa 3aBUCUT TaKXe OT
pacnonoXxeHus orosioBkKa Tpyobl.
HeobxoamMmo yunTbiBaTh, YTO, ECNIN OrOfIOBOK
TPyObl ABNSIETCS pEMECNEHHbIM, BbIXOMHOW
CeKTop AormkeH 6onblue Yyem B 2 pasa
NPeBOCXOANTb MO BENUYMHE BHYTPEHHWUN
CEeKTOp camoro AbiMoxoaa.

Tak kak Heobxoanmo Bceraa npesbIWaTh
rpebeHb KpbilK, OrofTIOBOK TPYObl OOIKEH
obecneyvBaTb AbIMOOTBOA AaXe NPpU HanNnn4ymuu
Betpa (Mnn. 5).

(1) Comignolo industriale
ad elementi prefabbricati,
consente un ottimo
smaltimento dei fumi.

(1) OronoBok Tpybbl MPOMbILLIIEHHOTO
npou3BoAcTBa

1 cOOpHbIE CTPOUTESNbHbIE ANIEMEHTHI,
AatoLme oTNNYHbIV

0TBOZ AbIMa.

(2) Comignolo artigianale.
La giusta sezione di uscita
deve essere minimo 2 volte
la sezione interna della
canna fumaria, ideale 2,5
volte.

(2) OronoBok Tpybbl KycTapHOro NPOM3BOACTBA
MpaBUnbHLIN pa3Mep BbIXIIOMNHOIO CekTopa
OOMKeH B 2 pasa npeyBenuynBathb
BHYTPEHHUI CEKTOP

AbIMoxopa, B ugeane —B 2,5

pasa.

(3) Comignolo per canna
fumaria in acciaio con
cono interno deflettore
dei fumi.

(3) CtanbHOM OronoBoK TPyObI
Ans abimoxofa ¢

BHYTPEHHUM AedrIeKTOpOM
Abima.

Fig. 5

nnn. 5

Il comignolo deve rispondere ai seguenti
requisiti:

e avere sezione interna equivalente a quella del
camino.

¢ avere sezione utile d’'uscita doppia di quella
interna della canna fumaria.

e essere costruito in modo da impedire la
penetrazione nella canna fumaria di pioggia,
neve e di

gualsiasi corpo estraneo.

¢ essere facilmente ispezionabile, per eventuali
operazioni di manutenzione e pulizia.

OronoBok Tpybbl 4OMmMKEH OTBEYaTb
cneaywowmm TpeboBaHnaM:

eBHyTpeHHee ceyeHre JOMKHO paBHATLCS
abimoxoay.

e[TonesHoe BbIXOOHOE ceYeHne JOJTKHO B 2
pasa npesbillaTb BHYTPEHHEE CevYeHne
AbIMOOTBOAA.

eE€ro KOHCTPYKUMS AOMKHa NpeaoTepallatb
nonagaHue B AbIMOXOA aTMOCKEPHbIX 0CaaKOB
n

No6bIX MOCTOPOHHUX Ten.

eJOJDKEH ObITb Nerko, noaBepraTbCs NPoBeEpKe,
npv npoBeaeHne TeX06CNyXMBaHUSA N OYUCTKN.

50 cm

50 cm

(1) In caso di canne fumarie affiancate un
comignolo dovra sovrastare l'altro d’almeno 50 cm
al fine d’evitare trasferimenti di pressione tra le

(1) Ecnu psagom pacnonoxeHsl apyrue
ObIMOOTBO/bI, BbICOTA OrofioBka Tpybbl JOmKHa
npesbIWaTh UX HE MeHee YeM Ha 50 cwm,




canne stesse.

BO nsbexaHue nepegayun gasrieHnA
Mexay gbiMooTBoAaMMU.

Fig. 6

nnn. 6

(2) I comignolo non deve avere ostacoli entro i 10 m
da muri,

falde ed alberi. In caso contrario innalzare lo stesso
d’almeno

1 m sopra 'ostacolo.

Il comignolo deve oltrepassare il colmo del tetto
d’almeno 1 m.

(1) B npegenax 10 m oT oronioBka TpyObl HE JOIDKHbI
HaxoAWTbCH TaKkMe NMOMEXM OrofioBka TpyObl Kak
CTEHBl,

neperoponku, aepeBbs. B obpaTtHom cnyyae,
OrosfiIoBOK TPYObl JOMKEH ObITb NOOHAT HE MeHee
yem

Ha 1 M Hag nperpaxaeHnem.

OronoBok Tpybbl AOMKeH HaxoanTbes Hag, rpebHem
KpblLKN HE MeHee YeM Ha 1 M.

Figura 7 Unnrocmpauyus 7

H min. H MuH.

(1)Asse colmo (1) Ocb rpebHs Kpbiwmn
(2)Tetto (2) Kpbiwa

Figura 8 Unnrocmpayus 8

COMIGNOLI DISTANZE E
POSIZIONAMENTO UNI 10683/98

PACCTOAHUE U PACCIIOJIOXKEHUE
OroJIOBKOB TPYB UNI 10683/98

Inclinazione del tetto

HaknoH Kpbiwm

Distanza tra il colmo e il camino

PaccTosiHne mexay rpebHeM Kpbiwwu U
AbIMOXOA0M.

Altezza minima del camino (misurata dallo

MuHMManbHasa BbicoTa AbIMOOTBOAA

sbocco) (u3mepeHHasn
OT yCTbA)

A (m) A (M)

H (m) H (m)

0,50 m oltre il colmo

0,50 m cBepx rpebHs Kpbiwn

1,00 m dal tetto

1,00 m Hag Kpblwen

0,50 m oltre il colmo

0,50 m cBepx rpebHs KpbiLn

1,30 m dal tetto

1,30 m Hag Kpblwen

0,50 m oltre il colmo

0,50 m cBepx rpebHs KpbiLn

2,00 m dal tetto

2,00 m Hag Kpblwen

0,50 m oltre il colmo

0,50 m cBepx rpebHs Kpbiwn

2,60 m dal tetto

2,60 M Hag Kpblwen

7. COMBUSTIBILI AMMESSI / NON
AMMESSI

7. TONNMBO AONYLWEHHOE /
HEOOMYLWEHHOE

I combustibili ammessi sono ceppi di legna da
ardere. Si devono utilizzare esclusivamente
ceppi di legna

secca (contenuto d’acqua max 20%).

| pezzi di legna dovrebbero avere una
lunghezza di ca. 30cm ed una circonferenza di
30 cm max.

JonycTmbIM TONAMBOM SBASIKOTCS NONEHbS
apoB. Heobxoanumo ncnonb3oBaThb TOMbLKO
Cyxue aepeBsiHHbIE OpOBa

(makc. cogepxaHue Boabl 20%).

[nnHa noneHbeB AomkHa paBHATLCA 30 cM K
OKPY>XHOCTb He 6onee 30 cm.

Specie Bug

Kg/mc Kr/m3

KWh/Kg kBTuac/kr
Umidita 20% BnaHoctb 20%
Faggio byk

Cerro ABCTpuiickun ay6
Olmo Bss

Pioppo Tononb

Larice JInctBeHHMUa

Abete rosso

Enb eBponerickas

Pino silvestre

CocHa 06bIKHOBEHHas

* LEGNI RESINOSI POCO ADATTI PER UNA

* CMOJIUCTbIE AEPEBbBS, MNMJ1OXO




STUFA

noaxogdaT ansd nevyu

La legna usata come combustibile deve avere
un contenuto d’'umidita inferiore al 20% e la si
ottiene con un

tempo di essiccazione di almeno un anno (
legno tenero ) o di due anni ( legno duro )
collocando tale legna

in un luogo asciutto e ventilato ( per esempio
sotto una tettoia ). La legna umida rende
'accensione piu

difficile, perché & necessaria una maggiore
quantita d’energia per far evaporare I'acqua
presente.

Il contenuto umido ha inoltre lo svantaggio che,
con I'abbassarsi della temperatura, 'acqua si
condensa

prima nel focolare e quindi nel camino. La legna
fresca contiene circa il 60% di H20, percio non
€ adatta

ad essere bruciata.

BnaxHoCTb Mcnonb3yemblx ApOB He JOIMKHa
npesbiwaTb 20%), HacTosLWee 3Ha4YeHNe
JocTturaetcs

CYLLKOM B Te4YeHne He meHee 1 roga (mMsarkoe
OepeBo) unn He meHee 2 neT (TBépaoe
AepeBo) And 3Toro HeobxoaMMo pa3mMecTuTb
aposa

B Cyx0e W npoBeTpmnBaemMoe MecTo (Hanpumep,
noa HaeecoMm). BnaxHble ApoBa 3aTpyaHsOT
3axuraHue,

TaK Kak HeobxoaMmMo Oorbluee Konnm4ecTBo
3HEepruu 4ns ucnapeHus coagepkallencsa Boapl.
Copepawasncsa BNaxXHOCTb UMEET U ApYyrom
HeJoCTaToK, NPW MOHWKEHUN TeMnepaTypbl,
BOAA KOHOEeHcupyeTcs

CHa4ana B TOMke 1 3aTeM B AbIMOOTBO/E.
Ceexue gpoBa cogepxaT okono 60% H20,
NnoaToMy He noaxoasaT

Onsi Tonnuvea.

Tra gli altri non possono essere bruciati:
resti di carbone, ritagli, cascami di corteccia
e pannelli,

legna umida o trattata con vernici, materiali
di plastica; in tal caso decade la garanzia
sull’apparecchio.

A TaKxe, He NoAXoAAT ANA FOPEeHUs:
OCTaTKu yrnsi, o6pesku, ocTaTku v Lenas
Kopa, BfiaxHble ApoBa, OKpalleHHoe
Aepeso,

nnacrmacca, B HacTosiLeM crny4yae rapaHTus
TepseT cuny

Ha YCTPOMUCTBeE.

Carta e cartone devono essere utilizzati solo
per I'accensione. La combustione di rifiuti &
vietata e

danneggerebbe inoltre la stufa e la canna
fumaria ,provocando inoltre danni alla salute ed
in virtu del

disturbo olfattivo a reclami da parte del vicinato.
La legna non & un combustibile a lunga durata
e pertanto non & possibile un riscaldamento
continuo della

stufa durante la notte.

Bymara n kapToH MoryT 6biTb MCNOMb30BaHbI
TONbKO MPU 3a>KMraHMn. 3anpeLweHo cxXuraHme
MYCOPHbIX OTXOA0B, YTO

TaKkKe MOXeT HaHeCTM BpeA neyn 1 AbiIMOXoAy,
HO M HaHeCTW Bpe[ 340POBbLIO,

HeNnpUsITHbIE 3anaxu Takke MOryT NOMeLlaThb
cocegsam.

[poBa He aBnAKTCA AONTOAENCTBYOLWMM
TOMSIMBOM, MO3TOMY HEBO3MOXXEH MOCTOSAHHbIV
oborpeB

B TEYEHME HOYMN.

ATTENZIONE: I'uso continuo e prolungato di
legna particolarmente ricca di oli aromatici (p.e.
Eucalipto,

Mirto, etc.) provoca il deterioramento
(sfaldamento) repentino dei componenti in
ghisa che compongono il

prodotto.

BHUMAHME: nocTtosiHHOE M
NPOAOIPKUTENBHOE NCMONb30BaHMe APOB C
BbICOKMM COAepXaHMem apomMaTHbIX Macen
(Hanpumep, 3BKanNunT,

MUPT 1 T.4.) NPUBOAMUT K BHE3AMHOMY
NOBPEXAEHWUIO (OTCIMOEHUIO) YYTYHHbIX
KOMMNOHEHTOB U3genusi.

8. AFFLUSSO DELL’ARIA NEL
LUOGO D’INSTALLAZIONE
DURANTE LA

COMBUSTIONE

8. CUCTEMA BEHTUNALIUUN
NOMELLEHUA BO BPEMA
FOPEHUA

Poiché le stufe a legna ricavano la loro aria di
combustione dal locale di installazione, &
essenziale che nel

luogo stesso venga immessa una sufficiente
quantita d’aria. In caso di finestre e porte a
tenuta stagna ( es

Tak Kak ropeHue B OpOBSAHbIX NeYyax
NponcxoauT B MECTE UX YCTaHOBKW,
Heobxoanmo

4TOObI B HACTOsILLEE MOMELLEHNE NOCTyNano
A0CTaTO4YHOE KONMYecTBO Bo3ayxa. Ecnu
OBEPU M OKHa repMeTUYHO 3aKpbiBaKTCS




case costruite con il criterio di risparmio
energetico ) € possibile che I'ingresso di aria
fresca non venga piu

garantito e questo comprometterebbe il tiraggio
dell'apparecchio, il vostro benessere e la vostra
sicurezza.

Bisogna pertanto garantire una alimentazione
aggiuntiva di aria fresca mediante una presa
d’aria esterna

posta nelle vicinanze dell’apparecchio oppure
tramite la posa di una conduttura per I'aria di
combustione

che porti verso I'esterno od in un vicino locale
areato, ad eccezione del locale caldaia o
garage

(VIETATO).

(Hanpumep,

AOMa NOCTPOEHHbIE COrMacHO KpUTepUsAM
3KOHOMMM SHEPTUKN) BO3MOXHO, YTO He ByaeT
rapaHTMpoOBaHHa NoAayn CBEXEro Bo3ayxa,
YTO HEraTUBHO MOBMUSAET HA CUIY TAMU
YyCTPOWNCTBA, Ha Balle CaMO4yBCTBUE U
6e3onacHoCTb.

MoaTomy Heo6x04MMO NPesyCMOTPETb
AOMONHUTENBHYIO NOAady CBEXEro Bo3ayxa 3a
CYET BHelUHero Bo3ayxo3abopHuka
pacnonoXeHHOro B6NN3n ¢ yCTPOMCTBOM, Ui
3a CYET YCTAHOBKM KaHana Bo3ayxa ropeHus,
BEAYLLEr0 HapyXy, Unu B Grnmkaniuee XopoLuo
NpoOBETPUBAEMOE NOMELLEHNE, 3a
MUCKITIOYEHUEeM KOTesNIbHOM U rapaxa
(SAMPELLEHO).

La presente stufa & dotata di un raccordo di
collegamento (D.120mm Figura 9 pos.A) ad un
tubo flessibile

per l'aria comburente esterna che é posto
posteriormente nel piedistallo. 1l tubo di
collegamento deve

essere liscio con un diametro minimo di
120mm, dovra avere una lunghezza massima
di 4 m e presentare

non piu di tre curve. Qualora questo sia
collegato direttamente con I'esterno deve
essere dotato di un

apposito frangivento.

HacTtosiwasa neyb ocHalleHa coeauHUTENbHbIM
nepexogHukom (D.120 mm Unntoctpauua 9
non. A) BbINOMHEHHbIM B BUAEe rmbkomn Tpyobl
0551 BHELWHero Bo3gyxa ropeHus u pacnonoxeH
C 3aiHEN CTOPOHbI OCHOBAHWA.
coeguHuTernbHasa Tpyba gormkHa

ObITb rNagkon ¢ MUHUManNbHbIM ANAMETPOM
120 MM, AnNvHa He OOMKHa npeBbIWaTh 4 M, K
KONM4ecTBO U3rMboB He J0IMKHO NpeBbillaTh
Tpéx. Ecnn Tpy6a BbiBOANTCSA
HENOCPeACTBEHHO HapyXy, Tpyba aormkHa
ObITb OCHaLLeHa

cneumanbHbIM BETPO3aLWUTHBIM LLMTKOM.

L’entrata dell’aria per la combustione nel luogo
d’installazione non

deve essere chiusa durante il funzionamento
della stufa. E’

assolutamente necessario che negli ambienti,
in cui vengono fatte

funzionare stufe con un tiraggio naturale del
camino, venga immessa

tanta aria quanta ne & necessaria per la
combustione, ossia fino a

20m?3/ora. Il naturale riciclo dell’aria deve essere
garantito da alcune

aperture fisse verso I'esterno, la loro grandezza
¢ stabilita da relative

normative in materia. Chiedete informazioni al
Vostro spazzacamino

di fiducia. Le aperture devono essere protette
con delle griglie e non

devono mai essere otturate. Una cappa di
estrazione (aspirante)

installata nella stessa stanza od in una
confinante provoca una

depressione nellambiente. Questo provoca la
fuoriuscita di gas

combusti (fumo denso, odore); é dunque
necessario assicurare un

maggiore afflusso di aria fresca.

[ocTyn Bo3gyxa ropeHust B MecTo YCTaHOBKM
He

OOImKeH ObITb 3aKpbIT BO BpeMs paboThl Neyw.
A Takxe

abcontoTHO HEOOXOAMMO, YTO B NMOMELLEHUNAX, B
KOTOPbIX

paboTaloT neyvn ¢ HaTypanbHOW TAron
AbIMoxofa, NoCTynano CTOMbKO

BO34yXa, CKONbKO HEOOX0AMMO ANS ropeHus,
TO eCcTb A0

20m3/yac. HaTtypanbHas peumpkynaums
BO34yXa OSKHA rapaHTMpOBaTbCA
HEKOTOPbIMM

NMOCTOSIHHBIMW BHELLUHMMW OTBOAAMM, UX
pa3mep ycTaHaBnMBaeTCa COOTBETCTBYOLLMMU
HOpPMaTUBHbIMWN TPeOOBaHMSIMM B HACTOSILLLEN
obnactn. Heobxoaumyto nHpopmaumio
3anpocuTb B COOTBETCTBYIOLLINX

WMHCTaHUMsIX. Ha BEHTUNALMNOHHBLIX OTBEPCTUAX
AO0JSKHa ObITb yCTAHOBEHA PELLETKA U OHWN He
OOJKHbI ObITb 3aropoXeHbl. BbiTskka
(BCcacbiBatoLLas)

YyCTaHOBIIEHHAsi B TOM XK€ UM CMEXHOM
noMeLLEeHMI, NPUBOAUT K

NMOHWXEHWe OaBrneHns B NOMeLeHnn. 3T1o
npuBOAUT K BbIXo4y OTpaboTaHHbIX ra3os
(rycTon abiM), 3Ha4MT Heobxoanmo obecneynTb




oonbLnn NPUTOK CBEXEIo BO3ayXa.

La depressione di una cappa aspirante puo,
nella peggiore delle

ipotesi, trasformare la canna fumaria della
stufa in presa d’aria

esterna risucchiando i fumi nell’ambiente
con conseguenze

gravissime per le persone.

B xyawem cny4yae, NOHMXeHne faBneHue
BbITSXKN

MOXeT NpeBpaTUTb AbIMOOTBOA NeYn B
BO3Ayxo3abopHoe

YCTPOMCTBO, BbIBOAA OTPaboTaHHbIe rasbl B
nomelleHue, ¢ TAXENbIMU NocneacTBUAMMU
Ana noaen.

Figura 9

Unnrocmpayus 9

9. ACCENSIONE

9. 3AMNYCK

IMPORTANTE: alla prima accensione &
inevitabile che venga prodotto un odore
sgradevole (dovuto

all’essiccamento dei collanti nella cordicella di
guarnizione o delle vernici protettive), che
sparisce

dopo un breve utilizzo. Deve comunque essere
assicurata una buona ventilazione
del’ambiente. Alla

prima accensione Vi consigliamo di caricare
una quantita ridotta di combustibile e di
aumentare

lentamente la resa calorifica dell’apparecchio.

BHUMAHMUE: npu nepsom 3axuraHue
Hen3beXXHO NoSABMEHNE HEMPUATHOrO 3anaxa
(BbI3BAHHOIO

YCYLLKOW KIEMNKMUX BELWECTB B YNSIOTHNTESNTbHOM
KaHaTUKE U 3alLMTHOM OKPACKM), KOTOPbIN
nponagaet

yepes KOpOoTKOE BpeMsi UCMONb30BaHUA neyn. B
nobom cnyyae, JOormkHO bbITb 0becneyeHo
XopoLuee rnpoeeTpusaHune nometteHuns. MNMpu
nepBOM BKMOYEHUU pekoMmeHayeM Bam
ncnonb3oBaTb HEGOMNbLIOE KONMYECTBO
TONNMBA, 3aTeM NOCTENEHHO YBENNYMBATb
TEnnoBy 9PdEKTUBHOCTb YCTPONCTRA.

Per effettuare una corretta prima accensione
dei prodotti trattati con vernici per alte
temperature, occorre

sapere quanto segue:

¢ i materiali di costruzione dei prodotti in
guestione non sono omogenei, infatti
coesistono parti in

ghisa, in acciaio, in refrattario e in maiolica;

¢ |a temperatura alla quale il corpo del prodotto
e sottoposto non &€ omogenea: da zona a zona
Si

registrano temperature variabili dai 300°C ai
500°C ;

e durante la sua vita, il prodotto & sottoposto a
cicli alternati di accensioni e di spegnimento
durante la

stessa giornata e a cicli di intenso utilizzo o di
assoluto riposo al variare delle stagioni;

¢ 'apparecchio nuovo, prima di potersi definire
stagionato, dovra essere sottoposto a diversi
cicli di

avviamento per poter consentire a tutti i
materiali ed alla vernice di completare le varie
sollecitazioni

elastiche;

e in particolare inizialmente si potra notare
'emissione di odori tipici dei metalli sottoposti a
grande

sollecitazione termica e di vernice ancora
fresca. Tale vernice, sebbene in fase di
costruzione

venga cotta a 250°C per qualche ora, dovra

YT1o6bl NpaBunbHO NPOBECTU NEPBOE
3axuraHne obpaboTaHHbIX OKPaCOYHbLIMIN
cpeacTBaMu Npw BbICOKOM Temneparype,
Heobxoanmo

3HaTb crnegyoLlee:

eMaTepuanbl KOHCTPYKUMM HE ABNAIOTCA
paBHOMEpPHbIMU, Cloga BXoAAT

YyryHHbI€ M CTarnbHbI€ KOMMOHEHTbI, a TakKe 13
OrHEeyrnopHOro maTepuana 1 Manosm Ku;
eTEMMEpPATypa, KOTOPOW NOABEPraeTcsa Kopnyc
NpoAayKTa, He paBHOMEpPHA: B Pa3NIUYHbIX 30HAX
dukeunpytotesa Temnepatypbl oT 300°C go
500°C ;

eB Te4eHue cpoka cnyx0bbl, usgenuve
noaBepraeTcs nepeMeHHbIM LMKnam
BKITHOYEHWS U BbIKIIOYEHUSA B TEYEHME

OLHOrO AHSA M LMKNamM MHTEHCUBHOTO
NCNonb3oBaHWsi 1 abCONMTHOrO NOKOSI NP
CMEeHe Ce30Ha;

eHOBOE YCTPOWCTBO, A0 TOro, Kak MOXeT ObITb
onpeaeneHo Kak 3pernoe nsgenune, AomkHO
ObITb NOABEPXKEHO PA3MNMYHBIM LIUKIIaM
3anycka, YTobbl NO3BONNTL BCEM MaTepuanam
N OKpacke, NPOM3BECTU pasfnyHbIe
anacTu4Hble

Harpysku;

®B YACTHOCTW, B NEPBOE BPEMSI MOXXHO
3aMeTUTb TUNNYHbINA 3anax meTanna,
noaBepraembiii BbICOKOW

TEnnoBOW Harpyske 1 CBEXen KpacKu.
HacTosiwas okpacka Ha aTane co3gaHus
nogeepraeTcs ooxury npm temnepatype 250°C




superare piu volte e per una certa durata la
temperatura di 350°C, prima di incorporarsi
perfettamente con le superfici metalliche.

B TE€YEeHUn
HECKOJSbKUX YacoB, B TeYEHNE, KOTOPOro
AOJPKHA HECKOIbKO pa3 nNpeBbllaTh Ha
onpeaenéHHoe KoNmM4yecTBo BPEMEHU
Temnepartypy 350°C, 4o Toro, kak NosIHOCTLIO
NpoONUTaeTCs B METANNTMYECKYH NOBEPXHOCTb.

Diventa quindi importante seguire questi piccoli
accorgimenti in fase di accensione:

A 3HauuT H606XOD,VIMO cnenoBartb crieqyrwnm
HeGoMbLINM 3aMeYaHUsIM Ha aTane 3aXuraHus:

2) Nelle prime accensioni, non caricare
eccessivamente la camera di combustione
(circa meta della

quantita indicata nel manuale d'istruzioni) e
tenere il prodotto acceso per almeno 6-10 ore
di

continuo, con i registri meno aperti di quanto
indicato nel manuale d'istruzioni.

3) Ripetere questa operazione per almeno 4-5
0 piu volte, secondo la Vostra disponibilita.

4) Successivamente caricare sempre pil
(seguendo comungue quanto descritto sul
libretto di

istruzione relativamente al massimo carico) e
tenere possibilmente lunghi i periodi di
accensione

evitando, almeno in questa fase iniziale, cicli di
accensione-spegnimento di breve durata.

5) Durante le prime accessioni nessun
oggetto dovrebbe essere appoggiato
sull’apparecchio

ed in particolare sulle superfici laccate. Le
superfici laccate non devono essere toccate
durante il riscaldamento.

6) Una volta superato il «rodaggio» si potra
utilizzare il Vostro prodotto come il motore di
un’auto,

evitando bruschi riscaldamenti con carichi
eccessivi

2) Mpw NepBbIX 3aXXNraHUNAX, He NPOM3BOANTb
Ype3MEPHYIO Harpy3Ky Kamepbl ropeHns (oOKosio
NMONOBUHbI

OT TOro KOJNIMYECTBa, YTO YKa3aHo B
WHCTPYKUMSIX NO SKChyaTauumn) n
noaaepXmnBaTtb NOCTOSIHHOE FOPEeHne B TeYeHUe
He meHee 6-10 vyacos,

perynsatopbl AOSMKHbI ObITb OTKPbITbI MEHbLLE,
YeM yKasaHOo B MHCTPYKLMAX.

3) MoBTOPUTL HACTOSLLYHO Onepaumio B
TeyeHne He MeHee 4-5 pas, B 3aBUCMMOCTU OT
Balwunx BO3MOXXHOCTEN.

4) 3atem NOCTENEHHO YBENMYMBATD Harpysky (B
nobom crnyyae cnegoBartb ykasaHusaMm
pyKoBOAOCTBaA

OTHOCUTENBHO MaKCUMaInbHOW Harpy3Kku)
nepuoabl ropeHnst noaaepKmeaTb B TeYEHNE
KaK MOXXHO BOnbLUEro BPEMEHN,

X0TH Obl HA HaYanbHOM 3Tane, nsberaTtb
KPaTKOCPOYHbIX LMKIMOB 3aXKUraHNA-TYLLIEHUS.
5) Mpwu nepBbIX 3aXUraHUsAX, Ha NeYb He
MOXeT ObITb YCTaHOBJIEH HUKAKOW npeaMeT,
0CODOEHHO C NNTaKMPOBaHHOM NOBEPXHOCTLIHO.
Henb3a kacaTbcs NakupoBaHHOM
NoOBEpPXHOCTU

BO BpeMsi HarpeBa.

6) NMocne Toro, Kak npoeegeHa "obkaTka" Bawe
n3genne MoXHO UCMosb3oBaTh Kak ABUraTenb
aBTOMODOMUNA,

n3beras pe3knx HarpeBoB C YPe3MePHOW
Harpyskomn

Per accendere il fuoco consigliamo di usare
piccoli listelli di legno con carta di giornale
oppure altri mezzi di

accensione in commercio, escluse tutte le
sostanze liquide come per es. alcool, benzina,
petrolio e simili.

Il registro per I'aria primaria deve essere aperto,
quindi tutto estratto (Figura 2 1A).

Quando la legna comincia ad ardere si puo
caricare altro combustibile, si chiude il registro
dell’aria primaria

(tutto inserito) e si controlla la combustione
mediante I'aria secondaria (Figura 2 2A)
secondo le indicazioni

del paragrafo 10. Durante questa fase, non
lasciare mai la stufa senza supervisione.

Mai sovraccaricare la stufa (confrontate la

[ns 3axuraHns orHa pekomeHayeTcs
ncnonb3oBaTb Manble AepeBsiHHbIE NNacTUHbI C
Oymaron unu gpyrme mMeToabl

3aXuraHusi, KOTopble MOXHO NpUoBpecTn Ha
PbIHKE, 3a UCKIIOYEHNEM BCEX XUOKOCTEN,
TaKMX Kak cnupT, GEH3MH, KEPOCWH 1 Apyrue
NPOAYKTbI CO CXOXUMW XapaKTepucTuKamu.
[omxeH 6bITb OTKPLIT PErynsaTop nepBUYHOro
AYyTbEBOro BO3ayxa, TO €CTb NOMHOCTbIO
BbIABUHYT (Unntoctpauusa 2 1A).

Korga gpoBa NOCTENEHHO 3aXryTCH, MOXHO
[06aBuNTb APOB, 3aKPbITb PerynaTop
NepBUYHOro AyTbeBOro BO3ayxa

(nonHOCTLIO BBEAEH) U perynmpoBaTh ropeHne
npv NOMOLLM BTOPUYHOIO AyTbEBOro BO3ayxa
(Mnnoctpaumsa 2 2A) cornacHo ykasaHusam
naparpaca 10. Ha HacTosiLem aTtane, He




tabella tecnica — quantita max. di combustibile
caricabile).

Troppo combustibile e troppa aria per la
combustione possono causare
surriscaldamento e quindi

danneggiare la stufa.

OCTaBnATb TOMNKy 6e3 npucmoTpa.

Hukoraa He neperpyxaTb ne4b (MPOBEPUTL B
TEXHUYECKON Tabnmue — MakcumarnsHoe
KONMYECTBO 3arpykaemoro Tonnmea).
CnuwKom 60rbLuoe KONMYeCTBO TONNNBaA U
BO34yXa ropeHusi MoryT nNpuBecTu K
neperpesy, a 3Ha4YUT

noBpeauTb NeYb.

10. FUNZIONAMENTO NORMALE

10. HOPMAJIbHASA PABOTA

Gli apparecchi con chiusura automatica della
porta (tipo 1) devono obbligatoriamente
funzionare, per

motivi di sicurezza, con la porta del focolare
chiusa (fatta eccezione per la fase di carico del
combustibile o

'eventuale rimozione della cenere ).

Gli apparecchi con le porte non a chiusura
automatica (tipo 2) devono essere collegati ad
una propria

canna fumaria. Il funzionamento con porta
aperta € consentito soltanto previa
sorveglianza.

YcTponcTBa ¢ aBTOMaTU4eCKUM 3aKpbITUEM
asepupl (Bug 1) 4omkHblI B 06513aTENTBHOM
nopsigke pabotaTb

no NpPUYMHaM TEXHUKN BEe30NacHOCTU 3aKPbITON
ABepLer ToMKK (3a UCKNYeHeM aTana
3arpysku Tonnmea

UNun Npy yaaneHunn 301bl).

YcTponcTBa ¢ He aBTOMaTUYECKUM 3aKpbITUEM
aBepupl (2 Bnaa) gomkHbl ObiTb NOOKIKOYEHDI K
COOCTBEHHOMY bIMOOTBOAY.

abimoxogd. PaboTa ¢ oTkpbITON aBEpUen
AonycKaeTcsl TONbKO NoJ HaA30POM.

IMPORTANTE: Per motivi di sicurezza la
porta del focolare puo essere aperta solo
durante il

caricamento di combustibile. Il focolare
deve rimanere chiuso durante il
funzionamento ed i periodi

di non-utilizzo.

BHUMAHME: Mo npuynHam Ge3onacHocTy,
ABepua NneYn MoxeT ObITb OTKPbITA TONIbLKO
BO Bpemsi

3arpy3ku Tonnuea. lNeyb gomkHa
ocTaBaTbCA 3aKpbITOM BO BpeMsi paboTbl 1
B nepuoabl

Heucnosib30BaHUS.

ATTENZIONE: onde evitare la rottura del
vetro temperato posto nella parte superiore
della stufa,

NON appoggiarvi alcun oggetto. La loro
rottura puo essere causata solo da shock
meccanici (urti o

carico eccessivo ecc.). Pertanto la
sostituzione non é in garanzia.

BHUMAHME : Bo nsbexaHme noBpexgeHunmn
3aKanéHHOoro CTekrna, pacnosfioXXeHHoro B
BepXHEen 4acTu neyum,

HE yctaHaBnuBaTb HUKaKuMX nNpeamMeToB.
MNoBpexaeHne cTekna MoXxeT ObITb BbI3BaHO
TOJIbKO MeXaHU4YeCKum obpasom (yaap nnu
ype3mMepHas Harpy3ka u T.4.). lloaTomy
NOJIOMKa He NOKPbIBAETCH rapaHTUEN.

Il potere calorifico nominale della stufa & pari a
6 - 9 kW e viene raggiunto con un tiraggio
(depressione)

minimo di 12 - 14 Pa (= 1.2 — 1.4 mm di
colonna d’acqua).

Con i registri posti sulla facciata della stufa
(Figura 2) viene regolata I'emissione di calore
del focolare.

Questi devono essere aperti secondo il bisogno
calorifico.

La migliore combustione (emissioni minime)
viene raggiunta quando, caricando legna, la
maggior parte

dell'aria comburente passa attraverso il registro
dell’aria secondaria.

HomMuHanbHas Tennonpon3BoOANTENBHOCTb
ne4yn paeHa 6 - 9 kBT n gocturaetcsa npu
MWHMMarnbHOM cune Tarv (MOHWXEeHHoe
AaBreHune)

12 - 14 Ma (= 1.2 — 1.4 mm BogHoro cron6a).
[Mpn nomoLLM perynsaTopoB, PacnonOXeHHbIX C
nepeaHen ctopoHbl neuu (Mnntoctpaums 2),
HacTpavBaeTCcs TennoBas AMUCCUS TOMKMN.
HacTtoswme perynstopbl OTKpbIBalOTCA B
3aBMCUMOCTM OT NOoTpebHOCTM Tenna
BonbLluee ropenHve (Npy MUHUMaNbHON
3aMUCCKM) JOCTUraeTcs, Koraa npu 3arpyske
apos, 6onbLuas YacTb

BO3yXa ropeHusi, NpOXOAUT Yepes perynsaTop
BbIMYCKHOMO BO34yXxa.

Mai sovraccaricare la stufa (confrontate la
tabella tecnica — quantita max. di combustibile

Hukorpa He neperpyxaTb neyb (MPOBEPUTL B
TEXHMUYECKON Tabnuue — MakcmarbHoe




caricabile).

Troppo combustibile e troppa aria per la
combustione possono causare
surriscaldamento e quindi

danneggiare la stufa. | danni causati da
surriscaldamento non sono coperti da
garanzia.

Bisogna pertanto usare la stufa sempre con
porta chiusa (abbassata) per evitare I'effetto
forgia.

KONMYeCTBO 3arpyxaemoro Tonnmea).
Cnuwkom 6onbLuoe KoNM4ecTBO TONNMMBa U
BO34yXa ropeHusi MOryT npuMBecTu K
neperpeBy, a 3HaYUT

noBpeanTb NeYb. YPOH, BbI3BaHHbIN
neperpeBOM, He NOKPbIBaeTCsA rapaHTuen.
MNMoatomy, Heob6xo4MMO Bcerga UcnonbL30BaTh
neyb C 3aKpbITON (ONyLLEHHOW) ABEPLEN, BO
n3bexaHme adppekra Ky3aHEYHOro ropHa.

COMBUSTIBILE

TOornianBo

Legna (lunghezza 30cm, circonferenza 30
cm)

OpoeBa (anuHa 30 cMm, okpyKHOCTb 30 cm)

Max quantita di carico (kg )

Makc. 3arpy3ka (kr)

1.8 (CAR.4/3) — 2.7 (CAR.16/9)

1.8 (CAR.4/3) — 2.7 (CAR.16/9)

Aria primaria (Figura 2)

MepBUYHLIN AYyTbEBOM BO3QYX
(Mnntoctpaums 2)

CHIUSA

3AKPbITAA

Aria secondaria (Figura 2)

BTopunyHbIN AyTbEBOM BO3QYyX
(Mnntoctpaums 2)

APERTA OTKPbITAA
Tempo di combustione Bpewmsi ropeHus
1h 1y

La stufa mod. CARILLON ¢& un apparecchio
con combustione a tempo.

Oltre che dalla regolazione dell'aria per la
combustione, I'intensita della combustione e
quindi la resa

calorifica della Vostra stufa, € influenzata dal
camino. Un buon tiraggio del camino richiede
una

regolazione piu ridotta dell’aria per la
combustione, mentre uno scarso tiraggio
necessita maggiormente di

una esatta regolazione dell’aria per la
combustione.

Per verificare la buona combustione della stufa,
verificate che il fumo che esce dal camino sia
trasparente.

Se & bianco significa che la stufa non & regolata
correttamente o la legna ¢ troppo bagnata; se
invece il

fumo & grigio o nero € segno che la
combustione non & completa (& necessaria una
maggior quantita di

aria secondaria).

Meyb mog. CARILLON siBngeTcs yCTPONCTBOM
NPOOOIMKNTENBHOIO rOPEHUSI.

Kpome HacTporku Bo3gyxa Ansa ropeHus,
WHTEHCUBHOCTb FOPEHUs], a 3HA4YUT U
TENnnonpu3BoOAUTENIBHOCTb

Bawen neun 3aBucut ot gbimoxoda. [ns
npaBUNbHOW TArM AbiIMOXoAa Heo0XoauMOo
HEMHOrO YMEHbLUUTL perynmpoBaHume Bo3gyxa
ropeHus, BbIBOA, TAMM OOKEH NpPeBbILATb
TOYHYIO HACTPOWNKY BO3yxa O5151 TOpeHust.

[1na NpoBepKn XOPOLLIErO rOpPeHust Neyu,
Heo6XxoANMO NPOBEPUTDL, YTO AbIM, BbIXOAALLMIA
13 abiMoxona, Npo3padHbIii.

Ecnn obim 6enbiin, 3Ha4nT BCTaBka
HenpasWNbHO HAaCTPOEHa, UM APOBa CIIULLIKOM
BaXkHble, ecnu Abim

CepbIN UM YEPHBbIN, 3HAYUT, NPOLLECC ropeHns
He 3aBepLuaeTca (Heobxoaumo Gonbluee
KOINMMYEeCTBO

BTOPMYHOrO AyTbEBOro BO3ayxa).

11. FUNZIONAMENTO NEI
PERIODI DI TRANSIZIONE

11. PABOTA B NEPEXOQHOM
NEPUOAE

Durante il periodo di transizione, ovvero quando
le temperature esterne sono piu elevate ,in
caso di

improwviso aumento della temperatura si
possono avere dei disturbi alla canna fumaria
che fanno si che i

gas combusti non vengono aspirati

MNpw nepexoaHbIX nepuoaax, To eCTb Npu
NOBLILLEHUN BHELLHEW TeMnepaTypbl, Npu
HEeOXWAaHHOM yBeNMYeHUn TemnepaTypsl, B
AbIMOOTBOAE MOTyT ObITb

obHapyXeHbl Henonaaku, Npu KOTopbIX
oTpaboTaHHbIN ra3 He NONTHOCTbLIO BbIBOAUTCS.
He BbIBOAATCSI NONMHOCTBIO BbIXMOMHbIE rasbl




completamente. | gas di scarico non
fuoriescono piu completamente

(odore intenso di gas).

In tal caso scuotete piu frequentemente la
griglia e aumentate I'aria per la combustione.
Caricate in seguito

una quantita ridotta di combustibile facendo si
che questo bruci piu rapidamente ( con sviluppo
di fiamme )

e si stabilizzi cosi il tiraggio della canna
fumaria. Controllate quindi che tutte le aperture
per la pulizia e i

collegamenti al camino siano ermetici.

(cvnbHBIN 3anax rasa).

B aTux cnyyasx, 4acTto BCTpAXMBaTb PELLETKY U
yBENNUUTb NOTOK BO3Ayxa ropeHus. 3atem
3arpyxaTb

NMOHWXEHHOE KONMYEeCTBO TONMNBA, YTOBbI OHO
ObicTpee cropano (C pacnpoCTpaHeHNeMm
nnameHu)

4yTO6bI TaKMM 06pa3omM cTabunuamposanacb
cvna Tarm geimooTteoaa. NpoBepuTb
repMEeTUYHOCTb BCEX OTBEPCTUN ANS YACTKN U
NnoAcoeAnHEHUN AbIMOX0Aa.

12. MANUTENZIONE E CURA

12. TEXOBCNTYXUBAHUE N YXO[L

Fate controllare dal Vostro spazzacamino
responsabile di zona la regolare installazione
della stufa, il

collegamento al camino e I'aerazione.

Per la pulizia delle parti smaltate usare acqua
saponata o detergenti non abrasivi o
chimicamente

aggressivi.

YcTaHoBka neyvn, nogcoegmMHeHue K
ObIMOOTBOAY Y NpoBETpUBaHMe,

AOJSKHbI ObITb NPOBEPEHbI COOTBETCTBYOLLMMU
WHCTaHLUMUSMW.

[ns ouncTkn amanmpoBaHHOW NOBEPXHOCTU
NCrMorb30BaTb MbIfbHbIA HE abpa3snBHbIN N He
KOPPO3WIMHbIN pacTBOp.

IMPORTANTE : si possono usare
esclusivamente parti di

ricambio espressamente autorizzate ed offerte
dalla

NORDICA S.p.A. In caso di bisogno Vi
preghiamo di

rivolgerVi al Vs rivenditore specializzato.

L’ APPARECCHIO NON PUO ESSERE
MODIFICATO!

BHUMAHME: moryT npMMeHaTbLCA TONbKO
3anyacTtu

Ha KoTopble AaHO paspeLLeHne 1 KoTopble
npeanoXeHol

NORDICA S.p.A. Npn HeobxogmMmocTw,
npocum Bac

o6paTntbCs K Bawemy cneumanmampoBaHHOMY
ancTpmnbbloTopy.

YCTPOUCTBO HE NOANEXUT
MOONPUKALIMAM!

12.1. PULIZIA CANNA FUMARIA

12.1 YACTKA ObIMOXOOA

La corretta procedura di accensione, I'utilizzo di
quantita e

tipi di combustibili idonei, il corretto
posizionamento del

registro dell’aria secondaria, il sufficiente
tiraggio del

camino e la presenza d’aria comburente sono
indispensabili per il funzionamento ottimale
dell'apparecchio. Almeno una volta I'anno &
consigliabile

eseguire una pulizia completa, o qualora sia
necessario

(problemi di malfunzionamento con scarsa
resa). Questa

operazione, fatta esclusivamente a stufa
fredda, dovrebbe

essere svolta da uno spazzacamino che
contemporaneamente puo effettuare
un’ispezione.

Durante la pulizia bisogna togliere dalla stufa il
cassetto cenere ed il tubo fumi.

Si pud pulire il vano di raccolta fumi dal focolare

[ns onTumaneHon paboThl yCTponcTea
HeobxoanMbl

npasBunbHasi Npoueaypa 3axuraHus,
npUMeHeHne ToNNMBa B NoaX0oAsLLEM
KOnunyecTBe M NOAXOASALEro Buaa, npaBuiibHOe
nonoxeHve

perynsaropa AyTbeBOro Bo3gyxa, 4ocTaTo4yHas
cvna Tarm

AbIMoxoJa 1 Hanuyune Bo3ayxa

ropeHus. He meHee ogHOro pasa B rog
pekomeHayeTcs

Unu Npy HeobxoAMMOCTU (HENONAAKN C HU3KOM
3(pPeKTUBHOCTBLIO) pEKOMEHAYETCH
NPOn3BOANTL MOSHYI0 OYNCTKY. HacTosLwyo
onepauusi 4OMmKHa 6bITb Npon3BeaeHa TOMbKO
Ha XONOOHOW Neyn, onepaunto AOMKEH
Npou3BOaANTb TPYBOUUCT, KOTOPBIN

O HOBPEMEHHO NPOBEAET NPOBEPKY.

Bo Bpems ouncTkn Heo6XxoanMo n3bATb C Neyn
30MbHUK U ObIMOBYHO TPYOy.

OuuncTtka HMwK cbopa gbima, MOXeT BbITb
npovsBegeHa nocne CHATUSA AbIMOBON Tpy6Obl,




e, dopo aver tolto il tubo fumi, anche dal
tronchetto di

scarico con l'aiuto di una spazzola e di un
aspiratore.

Fate attenzione che dopo la pulizia tutte le
parti smontate vengano reinstallate in modo
ermetico.

pasrpy304yHbIr naTpybok

MOXeT ObITb OYULLIEH MPU NOMOLLUM LLETKN U
nblnecoca.

Heo6xognmo yaenutb BHUMaHue TOMYy,
YTOObLI NOCIie OYUCTKU BCE KOMMOHEHTbI
ObLNIN repMeTUYHO YCTAHOBJEHbI.

Figura 10

Unnrocmpauyus 10

12.2. PULIZIA VETRO

12.2. YUCTKA CTEKNA

Tramite uno specifico ingresso dell’aria
secondaria la formazione di deposito di sporco,
sul vetro della

porta, viene efficacemente rallentata. Non pud
comunqgue mai essere evitata con l'utilizzo dei
combustibili

solidi ( es. legna umida ) e questo non & da
considerarsi come un difetto dell’apparecchio.

O6pa3soBaHune 3arpsi3HEHUS Ha CTekne ABepLbl
3HAYMTENbHO YMEHbLUAETCS 3a CYET
cneymanbHoro

BXO[a BTOPUYHOro BO3ayxa. Tem He MeHee,
3arpsi3HeHne Hem3bexHo C NpUMEHEHNEM
TBEPAOro Tonnnea

(Hanpumep, BNaxkHble gpoBa) N 3TO HE MOXET
CYATaTbCS HEAOCTATKOM YCTPOWCTBA.

IMPORTANTE: la pulizia del vetro
panoramico deve essere eseguita solo ed
esclusivamente a stufa

fredda per evitarne I’esplosione. Non usare
comungue panni, prodotti abrasivi o
chimicamente

aggressivi.

BHUMAHME: ouncTtKka naHOpaMHOro cTeKkna
[OJIKHa ObITb Npou3BeAeHa TONbKO Ha
oxJaXXaeHHoM

ne4yu, Bo usbexaHue B3pbiBa. He
MCNonb3oBaTb BETOLb, abpasnBHbIE UK
XUMWNYECKN aKTUBHbIE

NPOAYKTbI.

Lo stesso dicasi per la pulizia del vetro
temperato posto nella parte superiore della
stufa.

ROTTURA DEI VETRI : | vetri essendo in
vetroceramica, resistenti fino ad uno sbhalzo
termico di

750°C, non sono soggetti a shock termici.
La loro r ottura puo essere causata solo da
shock

meccanici (urti o chiusura violenta della
porta ecc.). Pertanto la sostituzione non é in
garanzia.

To e camMoe KacaeTcsl 3aKaniéHHOro cTekna,
pPacnonioXXeHHOro B BepXHen 4acTy neum.
MOJIOMKA CTEKIJIA: Tak kak cTékna
BbINOJIHEHbI U3 CTEKITO KEPAaMUKHU, TO
BblAepPXKXUBaKT Nepenag TemnepaTtypbl
750°C, eMy He rpo3uT TensoBoun yaap.
MoBpexaeHne cTeKna MOXeT ObITb BbI3BaHO
TOJNIbKO MeXaHU4YeCKMM Ob6pa3om

(yAap nnu peskoe 3akpbiTue ABepubl U T.4.).
NMoaTomy nonomka He NoKpbIBaeTcs
rapaHTuen.

12.3. PULIZIA CASSETTO CENERE

12.3. YACTKA ALUMKA CBOPA 30J1bl

Tutte le stufe-camino e cucine LA NORDICA
hanno una griglia focolare ed un cassetto
cenere per la

raccolta della ceneri (Figura 10 pos.A). Vi
consigliamo di svuotare periodicamente il
cassetto cenere e di

evitarne il riempimento totale, per non
surriscaldare la griglia. Inoltre Vi consigliamo di
lasciare sempre 3-4

cm di cenere nel focolare.

Bce kamuHHbIe neun n kyxHu LA NORDICA
NUMeIT peLLeTKy Neyn U 305IbHUK
(Unnoctpaumsa 10 non. A). PekomeHayeTcs
NnepuoAMYECKN onycToLwwaTth 30JbHUK U
n3beratb NOMHOro HaMosrHeHns Bo usbexaHve
neperpesa peweTkn. Takke, Mbl pekoMeHayeM
Bawm, Bcerga octaBnatb 3-4

CM 3071bl B TOrKE.

ATTENZIONE: le ceneri tolte dal focolare
vanno riposte in un recipiente di materiale
ignifugo dotato di un

coperchio stagno.

Il recipiente va posto su di un pavimento
ignifugo, lontano da materiali infiammabili fino
allo spegnimento e

raffreddamento completo delle ceneri.

BHUMAHME: 3ona c Tonkn gomkHa bbiTb
cobpaHa B EMKOCTb 13 OrHeyrnopHoro
mMartepuana, OCHaLWEHHOro

repMeTUYHON KPbILLKOWN.

EMKOCTb [joMmkHa BbITh YCTAHOBEHA Ha NOM C
HEBO3ropaemow NOBEPXHOCTLIO, BAANN OT
BO3ropaembIx MaTepuanos, 4O NOSIHOro
TyLeHns

N OXNaXaeHus! 301bl.




12.4. MANUTENZIONE GUIDE ESTENSIBILI
(dove presenti)

12.4. TEXOBCINY>XUBAHUE
PACLWWEPUTENbHbIX HAMPABIAKOLWUX
(npu Hann4uwn)

La porta della stufa per funzionare in maniera
silenziosa, affidabile e robusta viene fissata a
delle guide

estensibili a sfere. Usando continuamente
'apparecchio, con il tempo, il lubrificante delle
guide stesse

tende progressivamente ad esaurirsi
rendendole quindi meno scorrevoli e piu
rumorose.

Per questo motivo in dotazione ad ogni
apparecchio viene fornita una siringa di grasso
per alta

temperatura in maniera da rendere possibile la
lubrificazione, da parte dell’'utente, delle guide
gualora

guesto si renda necessario (eccessiva
rumorosita o riduzione di scorrevolezza).

Dopo aver totalmente sollevato la porta del
camino, usando la siringa in dotazione,
applicare internamente

sul binario nel punto visibile piu alto possibile,
due palline di grasso (corrispondenti a 0.5ml
della scala

graduata della siringa). Fare attenzione ad non
eccedere alla quantita consigliata.

Ripetere la stessa operazione sull’altro binario
e, sollevare ed abbassare piu volte la porta in
modo che il

grasso si distribuisca su tutte le sfere.

Ana 6eclwymHon, HagEXHON N NPOYHOMN
paboThbl, ABEPLbl NeYn yCTaHaBNMBaOTCA Ha
paclmpsieMble
LapoBble Hanpasnsawowme. NMNpyn NOCTOAHHOM
NCMonb30BaHUN YCTAaHOBKN, CO BpEMEHEM
cMaska
HanpasnALKWX NCCEKAeT, YTO AenaeT ux
MeHee MnaBHbIMU U LLUYMHbIMMU.

Mo aTon NnpuynHe, B OCHALLEHWE C KaXabIM
YCTPONCTBOM BXOAWUT LUNPUL, KOHCUCTEHTHOM
CMasku Ans BbICOKUX

Temneparyp, 4Tobbl Nofb3oBaTeSNlb CMOr
NPOBECTU CMa3Ky HaNpaBnsiOLWMX B TOM
cnyvae,

ecnm 310 HeobxoAMMO (NoBeLLEeHHas LWYMHOCTb
UITN YMEHbLLEHME MNaBHOCTK).

lNocne Toro, Kak NOMHOCTLIO NOAHATA KAaMUHHAasA
asepua, Npu NOMOLLU Wnpuua, BXOASLLErO B
OCHallleHne, BBECTU

OBEe Karnmn KOHCUCTEHTHOW CMasku (4TO
cootBeTcTBYeT 0,5 Mn rpagynpoBaHHoOmM

LKanbl LWNpULa) Ha BHYTPEHHIO YacTb
Moy103bEeB, B CaMOW BbICOKOW TOYKN. He
npesbILLanNTEe PpEKOMEHAOBAHHOE KONNYECTBO.
[MOBTOPUTL HACTOSILLYIO OnepaLmio Ha Apyrux
Nnosio3bsx, 3aTeM HECKOSbKO pas3

nogHATb N ONyCTUTbL ABEpPLY, YTOObI cMa3ka
pacnpegenunach no BCEM LUapUKam.

ATTENZIONE: usare esclusivamente il
grasso della siringa La Nordica.

Lo stesso grasso pud anche essere usato per
lubrificare moderatamente le rotelle di rotazione
del raccordo

fumi girevole in ghisa .

Per la pulizia delle parti smaltate usare acqua
saponata o detergenti non abrasivi o
chimicamente

aggressivi.

Si possono usare esclusivamente parti di
ricambio espressamente autorizzate od offerte
dalla La Nordica .

In caso di bisogno, Vi preghiamo di rivolgervi al
Vs. rivenditore specializzato.

BHUMAHMUE : ncnonb3oBaTtb TONbKO
KOHCUCTEHTHYI0 cMma3Ky wnpuua La Nordica.
Ta ke KOHCUCTEHTHasa cmaska MOXeT ObITb
ncnonb3oBaHa B HEGOMNbLUOM KONmnyecTse Ha
LIapOoBYI0 BpaLLaoLLytoCsa Onopy AbIMOBOro
YYryHHOrO CoeaUHEHUS.

[na o4nCTKM amManupoBaHHOM NOBEPXHOCTH
NCMorb30BaTb MbIfbHbIA HE abpa3nBHbIA N He
NPOAYKThI.

MOTYT MPUMEHATBLCA TOMbKO 3an4acTu, Ha
KOTOpble AaHO pa3peLleHne, 1 KoTopble
npegnoxeHol La Nordica.

Mpn HeobxoaMMOCTH, NPOCKMM Bac 0bBpaTUTbLCA
K Bawemy cneumanmanpoBaHHOMY
ancTpmnbbloTopy.

LA STUFA NON PUO ESSERE MODIFICATA
.

NEYb HE NOANEXUT MOOANDOUKALIUAM!!

12.5. LE MAIOLICHE

12.5. MAUOJIUKU

Le maioliche LA NORDICA sono prodotti di alta
fattura artigianale e come tali possono
presentare micropuntinature,

cavillature ed imperfezioni cromatiche. Queste
caratteristiche ne testimoniano la pregiata

Mawnonukn LA NORDICA saBnsieTca nsgenmem
BbICOKOrO Ka4yecTBa, PEMECINEHHOro
NPON3BOACTBA, a 3HAYUT, MOXET ObITb
obHapyxeHa HebornbLlasg To4eyYHas KOppo3us,
pPaKoBMHbI UM XPOMaTUYECKME HETOYHOCTH.




natura.

Smalto e maiolica, per il loro diverso
coefficiente di dilatazione, producono
microscrepolature (cavillatura)

che ne dimostrano l'effettiva autenticita.

Per la pulizia delle maioliche si consiglia di
usare un panno morbido ed asciutto; se si usa
un qualsiasi

detergente o liquido, quest’ultimo potrebbe
penetrare all’interno dei cavilli evidenziando gl
stessi.

HacToswwme xapakTepncTukm aBngaTcs
NPU3HaKoOM BbICOKOrO

KayecTBa.

Tak Kak aMarnb 1 Manonunka NMerT PasfiMyHbIn
KO3 PULMEHT paclumMpeHmns, oopa3oBbIBaOT
MUKPOTPELLUNHBI (PaKOBUHbI)

N ABNAITCA NPU3HAKOM MOAMMHHOCTM.

[nga o4nCTKM Manonnkm pekoMeHayeTcs
NCNoNb30BaTb MATKYI U CyXyto BETOLLb,
ncnonb3yetcs noboe HenTpanbHoe

MOtoLLLee CPeaCTBO UMM XNOKOCTb, KOTopas
MOXET NonacTb B TPELUMHbI, NOAYEPKMBAS UX.

13. FERMO ESTIVO

13. OCTAHOBKA HA NNETHUN
NepPnona

Dopo aver effettuato la pulizia del focolare, del
camino e della canna fumaria, provvedendo
all’eliminazione

totale della cenere ed altri eventuali residui,
chiudere tutte le porte del focolare ed i relativi
registri e

sconnettere 'apparecchio dal camino.
Consigliamo di effettuare I'operazione di pulizia
della canna fumaria almeno una volta all’anno;
verificare

nel frattempo l'effettivo stato delle guarnizioni
che, se non perfettamente integre, non
garantiscono il buon

funzionamento dell’apparecchio! In tal caso &
necessaria la sostituzione delle stesse.

In caso di umidita del locale dove é posto
'apparecchio, sistemare dei sali assorbenti
all'interno del

focolare.

Proteggere le parti in ghisa grezze, se si vuole
mantenere inalterato nel tempo I'aspetto
estetico, con della

vaselina neutra.

Mocne Toro, Kak NpomsBedeHa O4NCTKa TOMKW,
AbIMOOTBOAA M AbIMOBOrO KaHana, Heo6xoaumo
NONHOCTLIO YAanUTb

30Ny ¥ Apyrue 3arpas3HeHns, 3aKpbiTb BCe
ABepLbl TOMKN 1 COOTBETCTBYOLLME
perynatopbl n

OTCOEAMHUTb YCTPOWCTBO OT AbIMOXOAA.
Onepauun No o4ncTKe abiMoxoaa
pekoMeHayeTCcs NPOBOAUTbL HE MeHee OAHOro
pasa B rog, npn o4nCcTKe HeoBXoaUMO TaKxe
npoBepuTb

COCTOSIHWE YNNOTHUTENEN, €CIIN OHN
NOBPEXAEHbI, TO HE rapaHTMpYIoT
©ecnepeboinHomn

paboTbl ycTpovicTteal B aTom cniyvae
HeobXx04MMO NPOU3BECTU UX 3aMEHY.

[Mpn NOBLILLEHHON BNAXHOCTM NOMELLEHWS, Tae
YCTaHOBIIEHO YCTPONCTBO, YCTAHOBUTb B TOMKY
afcopOuMpyOLLYIO COrb.

Ecnu Bbl xOoTUTE NnoaaepxmBaTb HEU3MEHHbLIM
BHELUHWI BUA HeobpaboTaHHOro YyryHa,
BOCMOJSIb3YNTECH

HENTpanbHbIM Ba3eIMHOM.

14. COLLEGAMENTO ALLA
CANNA FUMARIA DI UN
CAMINETTO O

FOCOLARE APERTO

14. NOACOEOUHEHUE K
AbIMOXOAY KAMUHA UITU
OTKPbITOWU TOINKHA

Il canale fumi & il tratto di tubo che collega il
prodotto alla canna fumaria, nel collegamento
devono essere

rispettati questi semplici ma importantissimi
principi:

e per nessuna ragione si dovra usare il canale
fumo avente un diametro inferiore a quello del
collarino di uscita di cui € dotato il prodotto;

e ogni metro di percorso orizzontale del canale
fumo provoca una sensibile perdita di carico
che

dovra eventualmente essere compensata con
un innalzamento della canna fumaria;

[biMoBON KaHan, aTo y4acTok Tpybbl,
COeaUHALLNA n3genue K gbiMoxony, npu
COeVHEHUN OOSKHbI

cobnoaaTbCcsa NPoOCTble, HO OYEHb BaXHbIE
YCIoBUS:

eHW MO KakKoW NpUYMHE HE NCMNONb30BaTh
ObIMOBOW KaHan guameTp, KOTOPOro, MeHbLue
BbIXOQHOIO XOMYTUKA, KOTOPbIM OCHALLEHO
nsgenwue;

eKaXOblW METP rOPMU3OHTAarbHOMO NYTU KaHana,
NPUBOAUT K 3HAYMTENBHON NOTEPU HArpys3Ku,
KoTopas AosmkHa ObiTb KOMNEHCMPOBaHa
NnogHsATMEM AbIMOOTBOAZ;




o il tratto orizzontale non dovra comunque mai
superare i 2m (UNI 10683-2005);

e ogni curva del canale fumi riduce
sensibilmente il tiraggio della canna fumaria
che dovra essere

eventualmente compensata innalzandola
adeguatamente;

¢ la Normativa UNI 10683-2005 — ITALIA
prevede che le curve o variazioni di direzione
non devono

in nessun caso essere superiori a 2 compresa
limmissione in canna fumaria.

erOpPU30OHTarbHbIN Y4aCTOK HUKOrA4A HE JOSKEH
npesbiwaTb 2 M (UNI 10683-2005);

eKaXXabl M3rnbd AbIMOBOro KaHana
3HAYMTENBHO YMEHbLUAET CUMy TArK, KoTopas
npu HEOBXOAMMOCTU AOMKHA

ObITb KOMMNEHCUPOBAHA COOTBETCTBYIOLLNM
NoaHATHEM;

eHopmaTuea UNI 10683-2005 — ITALIA
npeaycMaTpuBaeT, YTO U3rnbbl N USMEHEHNS
HanpaBneHunsi He AOMKHbI

npeBbIWaTh 2, BKOYasa Te, YTO HAaXO4ATCA B
ObIMOOTBOAE.

Volendo usare la canna fumaria di un caminetto
o focolare aperto, sara necessario chiudere
ermeticamente la cappa al di sotto del punto di
imbocco del canale fumo pos.A Figura 11.

Se poi la canna fumaria & troppo grande (p.e.
cm 30x40 oppure 40x50) & necessario intubarla
con un tubo

di acciaio inox di almeno 200mm di diametro,
pos.B, avendo cura di chiudere bene lo spazio
rimanente fra

il tubo stesso e la canna fumaria
immediatamente sotto al comignolo pos. C.

Mpn ncnonb3oBaHWM AbIMOBOrO KaHana unm
OTKPbITOrO KaMMHa U OTKPLITOM TOMKMU,
Heobxoanmo

repMeTUYHO 3aKpbITb KOMNMNak B YyCTbe AbIMOBOrO
kaHana nos. A Unntoctpaums 11.

Ecnu obiMoBoI KaHan cnuwkom 60sbLUION
(Hanpumep, 30x40 cm. nnun 40x50)
Heo6XxoANMO NPOBECTU

B HEM TpYyOy U3 HEepKaBEIOLLIEN CTanM,
anameTtpom He meHee 200 mm, non. B, npu
3TOM HeOobX0AMMO XOPOLLO 3aKPbITh
OCTaBLLEeeCcs NPOCTPaHCTBO MeXAy

TpyOOM 1 AbIMOBLIM KaHaNom, KOTopoe
HaxoAUTCA HeNOCPeACTBEHHO NOL OrorioBKOM
Tpy6bl Nos. C.

C — Tamponamento

C — 3anonHeHune

A - Chiusura ermetica

A - [epmeTu4HOE 3aKpblBaHne

Sportello di MHcnekynoHHas
Ispezione Asepua
Figura 11 Unnrocmpayus 11

Per qualsiasi ulteriore chiarimento Vi preghiamo
di rivolgerVi al Vs. rivenditore di fiducia!

Lna nony4deHus nobol dpyaol uHopmayuu,
npocum Bac obpawambcs k Bawemy
dosepeHHomy [Jucmpubbromopy!

15. MONTAGGIO COPERTURA IN
VETRO

15. YCTAHOBKA CTEKIAHHOWU
OBOJIOYKH

GRASSO KOHCUCTEHTHASA CMA3KA
SILICONE CWUJIMKOH

16. SCHEDA TECNICA 16. TEXHUYECKASA KAPTA
CARILLON 4:3 CARILLON 4:3

CARILLON 4:3 CRYSTAL

CARILLON 4:3 CRYSTAL

CARILLON 16:9

CARILLON 16:9

CARILLON 16:9 CRYSTAL

CARILLON 16:9 CRYSTAL

17. DEFLETTORE FUMO 17. AE®JIEKTOP AbIMA
POSIZIONE DEFLETTORE FUMO NOJNTIOXXEHME OEPIEKTOPA
ObIMA

DICHIARAZIONE
DI CONFORMITA

AOEKINAPALUA
O COOTBETCBUU

CE

EC




In accordo con la Direttiva 89/106/CEE (Prodotti da
Costruzione), il Regolamento CE n. 1935/2004 (Materiali e
Oggetti

destinati a venire a contatto con prodotti alimentari)

B cootBeTcTBME C OQUupektuson 89/106/E3C
(cTpouTenbHble nsgenus), Monoxenne EC Ne. 1935/2004
(maTtepuansi 1

npeaMeTbl, KOHTAKTUPYOLLME C NULLEBLIMY NPOAYKTAMM)

N° di identificazione

VaeHTumrkaumoHHbIi Ne

Emesso da

BbinyLeH

La NORDICA S.p.A.

Via Summano,66/a-36030 Montecchio Precalcino
(VICENZA)

+39 0445 804000 - Fax +39 0445 804040

La NORDICA S.p.A.

Via Summano,66/a-36030 Montecchio Precalcino
(VICENZA)

+39 0445 804000 - dakc +39 0445 804040

Tipo di apparecchio

Bug yctpoiictea

Stufe a combustibile solido

Meyb oTannuMBaemas TBEpAbIM TONJIUBOM

Marchio commerciale

Kommepyeckuin 3Hak

La NORDICA La NORDICA

Modello o tipo Mopenb u Bug
CARILLON 4:3 CARILLON 4:3
Uso Okcnnyatauus
Riscaldamento domestico JomaluHee oTonneHue
Costruttore M3rotoBuTenb

La NORDICA S.p.A.

Via Summano,66/a-36030 Montecchio Precalcino
(VICENZA)

0445-804000-Fax 0445-804040

La NORDICA S.p.A.

Via Summano,66/a-36030 Montecchio Precalcino
(VICENZA)

0445-804000-Pakc 0445-804040

Ente notificato

[eknapvpylowas opraHusaums

RRF 1625

RRF Rhein-Ruhr Feuerstatten Priifstelle GmbH
Am Technologie Park 1

D-45307 ESSEN

RRF 1625

RRF Rhein- Ruhr Feuerstatten Priifstelle GmbH
Am Technologie Park 1

D-45307 ESSEN

Le norme armonizzate o le specifiche tecniche
(designazioni) che sono state applicate in accordo con le
regole della

buona arte in materia di sicurezza in vigore nella CEE
sono :

CoOoTBETCTBYIOLLNE HOPMbI Y TEXHUHECKME XapaKTEePCTKN
(4epTexu) NpUMeHsieMble B COOTBETCTBUN C HOPMOM
XOpoLune npaBurna TeXHMKM 6e30nacHoOCTM B
cooTtBeTcTBMU ¢ EEC:

Norme o altri riferimenti normative

Hopmbl nnu gpyrme HOpMaTUBHBIE CChISNKU

EN 13240

EN 13240

Rapporto di Prova ITT

OT14éT 06 ncnbiTaHuu ITT

RRF —40 07 1349

RRF —40 07 1349

Condizioni particolari

Ocob6eble ycrosus

Informazioni marcatura CE

MHdopmaums o mapkuposkn EC

vedi allegato

CMOTpPEeTb NpunoxeHune

In qualita di costruttore e/o rappresentante autorizzato
della societa all'interno della CEE, si dichiara sotto la
propria

responsabilita che gli apparecchi sono conformi alle
esigenze essenziali previste dalle Direttive su menzionate.

B kayecTBe n3rotoButens u/mnu asTopnsnpoBaHHOIO
npeacrtasutens npeanpuatusa B ESC, 3aasndeT nog
cobcTBEHHOM

OTBETCTBEHHOCTbIO, YTO YCTPOWCTBA COOTBETCTBYIOT
OCHOBHbIM TpeboBaHWAM, KOTOPbIE NPEAYCMOTPEHbI
BblLLEeNepeYmCreHHbIMM AVNPEKTMBaMMU.

25/06/2007 Montecchio Precalcino (VI)

25.06.07 Montecchio Precalcino (V1)

data e luogo di emissione

Aarta U MecCTo BblNycka

nome, posizione e firma

M4, JOJMKHOCTb U Nognucb

INFORMAZIONI MARCATURA

CE

UH®OPMALMS O
mapPkmnpoBku EC

LA NORDICA S.p.A.

LA NORDICA S.p.A.

EN 13240

EN 13240

CARILLON 4:3

CARILLON 4:3

Distanza minima da materiali inflammabili

MuHuMmanbHoe paccTosiHue ot
BOCM/IaMEHALUNXCA MaTepMuanos

Laterale

BokoBoe

Posteriore

3agHuin

Emissione di CO (13 % O2)

BoigeneHue CO (13 % 02)

Emissioni polveri (13 % O2)

BoigeneHue nbinm (13 % O2)




Massima pressione idrica di esercizio
Ammessa

MakcumanbHoe paboyee BoaHOe AaBreHue
HdonycTtumoe

Temperatura gas di scarico

TemnepaTypa BbIXJIOMHbIX ra30B

Potenza termica nominale

HomuHanbHas TepMnyeckKkasd MOLLHOCTb

Rendimento Kng

Tipi di combustibile Bua Tonnuea
LEGNA JPOBA

VKF VKF

Nr. Ne

Z 17806 Z 17806
SINTEF SINTEF

Nr. Ne

15a B-VG 15a B-VG

Nr. Ne

RRF- 40 07 1349

RRF-40 07 1349

DICHIARAZIONE
DI CONFORMITA

AOEKNAPALUA
O COOTBETCBUU

In accordo con la Direttiva 89/106/CEE (Prodotti da
Costruzione), il Regolamento CE n. 1935/2004 (Materiali e
Oggetti

destinati a venire a contatto con prodotti alimentari)

B cootBeTcTBME C OQupekTuson 89/106/E3C
(cTpouTtensHble nsgenus), Monoxenne EC Ne. 1935/2004
(maTtepuansi 1

npeaMeTbl, KOHTaKTUPYOLME C NULLEBLIMW NMPOAYKTaMM)

N° di identificazione

MoeHTnrKaLmoHHbIn Ne

Emesso da

BbinyLueH

La NORDICA S.p.A.

Via Summano,66/a-36030 Montecchio Precalcino
(VICENZA)

+39 0445 804000 - Fax +39 0445 804040

La NORDICA S.p.A.

Via Summano,66/a-36030 Montecchio Precalcino
(VICENZA)

+39 0445 804000 - dakc +39 0445 804040

Tipo di apparecchio

Bug yctponctea

Stufe a combustibile solido

Meyb oTannuBaemas TBépAbIM TONJINBOM

Marchio commerciale

Kommep4eckuii 3Hak

La NORDICA

La NORDICA

Modello o tipo

Mopenb n Bug

CARILLON 16:9

CARILLON 16:9

Uso Qkcnnyarauus
Riscaldamento domestico [JdomaluHee oTonneHue
Costruttore M3rotoButens

La NORDICA S.p.A.

Via Summano,66/a-36030 Montecchio Precalcino
(VICENZA)

0445-804000-Fax 0445-804040

La NORDICA S.p.A.

Via Summano,66/a-36030 Montecchio Precalcino
(VICENZA)

0445-804000-Pakc 0445-804040

Ente notificato

[JeknapupytoLias opraHnsaums

RRF 1625

RRF Rhein-Ruhr Feuerstatten Priifstelle GmbH
Am Technologie Park 1

D-45307 ESSEN

RRF 1625

RRF Rhein- Ruhr Feuerstatten Priifstelle GmbH
Am Technologie Park 1

D-45307 ESSEN

Le norme armonizzate o le specifiche tecniche
(designazioni) che sono state applicate in accordo con le
regole della

buona arte in materia di sicurezza in vigore nella CEE
sono :

CoOTBETCTBYIOLIME HOPMbI U TEXHUYECKME
XapakTepuUCTVKN (YepTexn) NpuMeHseMble B
COOTBETCTBMM C HOPMOM

XopoLuve npasuna TexHUKn 6e3onacHocT B
cooTBeTcTBuM ¢ EEC:

Norme o altri riferimenti normative

Hopmbl nnu gpyrme HopMaTUBHbIE CCbINKK

EN 13240

EN 13240

Rapporto di Prova ITT

OT14éT1 06 ucnbiTaHun ITT

RRF -40 06 1122

RRF —40 06 1122

Condizioni particolari

Ocobble ycrnosust

Informazioni marcatura CE

MHdopmauusa o mapkmposkn EC

vedi allegato

CMOTPETb NPUNIOXeHUe

In qualita di costruttore e/o rappresentante autorizzato
della societa all'interno della CEE, si dichiara sotto la
propria

B kauyecTBe M3rotoBMTENSA U/MNN aBTOPU3MPOBAHHOIO
npegctasutens npeanpusatusa B EQC, 3aasnseT nog
cobCTBEHHOM




responsabilita che gli apparecchi sono conformi alle

esigenze essenziali previste dalle Direttive su menzionate.

OTBETCTBEHHOCTbLIO, YTO YCTPOMNCTBA COOTBETCTBYIOT
OCHOBHbIM TpeGOBaHMﬂM, KOTOpble NpeayCMOTPEHbI
Bblllenepe4vyncneHHbiMmn gupeKkTmuBamMu.

14/07/2006 Montecchio Precalcino (VI)

14.07.06 Montecchio Precalcino (VI)

data e luogo di emissione

AaTta U MecCTO BbllyCKa

nome, posizione e firma

M4, JOJDKHOCTb U nognucb

INFORMAZIONI MARCATURA

CE

WHOOPMALIUS O
maPkmnpoBku EC

LA NORDICA S.p.A.

LA NORDICA S.p.A.

EN 13240

EN 13240

CARILLON 16:9

CARILLON 16:9

Distanza minima da materiali inflammabili

MuHumanbHoe paccTosaHue ot
BOoCnJ1aMeHALWNXcda matepuanoB

Laterale

BokoBoe

Posteriore

3agHun

Emissione di CO (13 % O2)

Boigenenue CO (13 % O2)

Emissioni polveri (13 % O2)

BoigeneHnue nbinm (13 % O2)

Massima pressione idrica di esercizio
Ammessa

MakcumanbHoe paboyee BoaHoe faBreHue
Jonyctumoe

Temperatura gas di scarico

TemnepaTypa BbIXJTOMHbLIX ra30B

Potenza termica nominale

HomuHanbHas TepMunyeckad MOLWWHOCTb

Rendimento Kng

Tipi di combustibile Bug Tonnuea
LEGNA JOPOBA

VKF VKF

Nr. Ne

Z 16851 Z 16851
SINTEF SINTEF

Nr. Ne

15a B-VG 15a B-VG

Nr. Ne

RRF-40 06 1122

RRF- 40 06 1122

Dati e modelli non sono
iImpegnativi: la ditta si
riserva di

apportare modifiche e
migliorie senza alcun
preavviso.

IaHHbIe u moaenu He
HOCSIT 00Ss13bIBAIOLLUMN
xapakTtep: lNpeanpusaTtue
ocTaBnseT 3a coobomn
npaBo BHOCUTb
N3MeHeHus 6e3

npeaynpexaeHnn.

La NORDICA S.p.A.

La NORDICA S.p.A.

Via Summano, 66/A — 36030 Montecchio
Precalcino — VICENZA — ITALIA

Tel: +39 0445 804000 — Fax: +39 0445 804040
email: info@lanordica.com - www.lanordica-
extraflame.com

Via Summano, 66/A — 36030 Montecchio
Precalcino — VICENZA — ITALIA

Ten: +39 0445 804000 — dakc: +39 0445
804040

email: info@lanordica.com - www.lanordica-
extraflame.com

7196755 Rev.03 — IT —EN - DE

7196755 Nep.03 —IT —EN - DE
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